| . 1567
| . 53 543 199 62
| +50y $-24
I
I B = o = < = T el = V= e 2 ~
- = —9 —&
| } e T T i = ¥ 5!
| EA200 EA120b EA120b EA200 EA300 EA120p &as e : :E Coly T g P &)
e =] E==—le === =] E= e S P e 53
| k= ~ = o)
| we PM70a DEPOSITO ; J.§- — e . Sl g:
Tt VAN I
R A= 552 m? & LI PORTAA SER REMO njﬂ /TR/E@,&%%E@% N g1
| = 203 m . . e 1
IRIO S. EXAMES - CONSULTORIO v i T pARApAssmg,@o\ \
| 040m 010m R : ‘/ EuuwAQ\f 0 s 1
m?2 A= 7.84 m? A= 7.49 m? $ £ 1 , m—— I
| @ I ]
m 0,10 m 0,10 m SALA 1
|~ EI S0 S0 IZI EFI il BRAQUITERAPIA ' |
| o CONSULTORIO g s is A= 1821 m? i '
z A 1
| ) A= 12.46 m? [ S————— 4010m 1 I
| - - 010m ] =% |
- B , N
| cc $7 2 — : ACELW% - : o
% 4 - . ELITE 1
| @ & covanpo 2V . ! Yoz 1 2
| BRAQUITERAPIA 3 ' E—— |
< = %k
| JRIO CONSULTORIO CONSULTORIO A= 598 m? g : Aa0i50) 5 :
S = 30. N
| A= 7.68 m? A= 7.43 m? = &4 010m 2 | \\ | i
| m $0,10m $0,10m g . AN = | i
i -7 B T | nE 1
| P ) | = v N 0 g ;J [ 1 | E ‘: 1
| el e 1T loRouLAGAD = ¥ Gelid
| / | CIRCULAGAO o _——-T7 A= 7.40 m? k L JI/ !
j— I i \ Y - Bk e VAR (| Y e ~ o i s Wil e P A | e
> - \ — dome Bl s e = — — A e I
| o~ A@?\@%T\ *************** 7 i - r—A=6160-mE — o~~~ f\ . ?H// """ IR e
TS TSP | I I I < N e L —— I .
5< \ 0,10m T — _
| — | - T e e e | | T | AT el :
< N hl e, | | . | B 2
| / P i N~ | | ---...’_ < | | / S z)
TRECHO DE ALVENARIA /-7 Y SN | | AN ] | " | ) _ gl
| AR S ...~ | | g | | g | hmors =7 =
T 1 i N J U] __1 [ A J (R o~ : < o
| EQUIPAMENTO - /// V4 / 7o .' PERIMETRO A INTERVIR EI — S
| 7 ’inf1un = 2 T il o BANCADA DE GRANITO , [ ! e PO %: D
< % - o / 8 A < o g B G S hpd o i
| 3§\ ¥ A ‘I I I H H z VRN =E — ‘ : SR e :
| N <Y &j/ i b AN Ve o H . A. TECNICA S —————— : -
AN s I 15 A DEFINIR)
| \\ / I H A 11 1ol = 1= © N ( 1
I S A R T 17 pa \ 1
S / a = 5. 2
| . _FogToDE : -G R I
T~ g5 | 5] J: _ doAater 10m I
| PP B S. CHEFIA R A’l 4.00 m2 | o ™ o 8 i | s iyt SIErs B L E s L [ 1
| | | ! }2} SECRETARIA = 400 m N : I?i’ | R BUNKER 01 :
DEPOSITO SALA;DE ESPERA o RADIOLOGIA A= 7.88 m* & 010m 21 133 N : _ / / 1
| A= 505 me Ad 1120 m? | N A= 17.05 m? 0.10m i S. Fisca g1 88 167 = L g A= 3580 m* / ) / i
| 010 om0 i 010 v MEDICA gl g™ T L T e % — / ANy i
! | 1 ol , a1 j = |
T moFE o\ B B Seaui iy | ' Qi B
I & - g1 = | S )
B - e 0,10m 51 4= vos (3 Dhve </ st [
| I ‘ P02 | 0 $7 2 I 7/, . " j 1
WC o z £ |
| ;QON FLITO g 2 T et :
= 2 <=
| | 01 - 202; - A i : S DE GOMANDO . o ! i
— : : | $—€ ] - : Do (N \
| == > A ‘ \200/] | e %(ACELERADOR LINEAR) ] ‘\\\\\QR 77777 | LN E o | |
| PORTA DE VIDRO 135 L [ _ AN (IR R - =-—FT Y ] 1
A SER RETIRADA | | 1 . A= 16.52 m? IN, \ \ e | L 1
| PARA PASSAGEM DO | | ] [ . . - 7,‘1.\. -_--______-!) ‘ ~ (oo 9 | 1
| EQUIPAMENTO i | PM70a | : X HI o0 HI . - (B Léggoxsg; B :
} } COPA L /we iz | U $H Y TN LA;E;P«/W///L |
| | | - e 1 HALCYON i \\ — > 1
| D | | A= 9.00 m? - A= 222 m? | 3 -
| 0,10m : 5 0 10@ D H s
$ , ) 12 al
| PM80 £ 3]
1= = =
| F T
| Iz a4
| i i “
| I‘ l 1 Lo 2 | o o
| AN PERIMETRO A INTERVIR PERIMEFRO A INTERVIR LA J
| EA120a | | S S eSS mmemm=—— Ei s %
B | : —
‘I | = _ - s | . i :
| |E - EI S. TECNICA
I & _ gl )
L A. COBERTA Ig — gl _A= 169 m:
. g — 8 PS40 / s
4 (RADIOLOGIA) Ig - g! 4 020m g
o A= 43.10 m? | — | ]
oo 010m | JARDIM ~ JARDIM —
N L ! ~ |
A ! !
; | |
i | PORTARIA
H : - AMBULATORIO
| H jA300
i | A= 806 m*
i :
i ! . 4 020m
— I - ~ | ] ]
! - ™ -
| - >~ | ACESSO
Iz - N | ——————e 4 EQUIPAMENTO
5 < ~ 5
= - A. DESCOBERTA - =X s
E - , >~ g| ‘
13 - A=111.56m ~_ s crsso ‘ OBS 1
g ACE
|& P 0,00 m ~ £|
- — >~ N - 2
% - A= 26.76 m I |
| — ~ |
. P ! 4 020m I
— ~ 9 90 0 % ————frT 7T
RowcosERWRA_ L PRONCOBRRWRA ... ._._._ L erou cosermn | | I |
o o ) [¢) o o o - | ‘ |
Q IS \ | I |
CIRCULAGAO OBS 2 - \ I 4 4
: (COBERTURA) o N, ‘ \ P | |
x| frm ] [~ 1 [ o A fom o 1 S I .--—‘- """ | Eri B
| ‘ o | | | | A= 61.60 m | ‘ L e 4‘- ..... ) B |
o al | | ‘ 400m ! I I S I RAMPA Vg =T I
] o | | | | 4 | I B |
' — (=}
T T enoice 4 | Pagenpice ‘ ! | “?é@‘?%‘ ‘ j I seenoice | reepice | I
L g = 5 L m | ‘
|
e — e o e et e e e e+ e+ e e e+ e e e e o+ e+ e+ e+ e o+ e e+ e ettt e — — S D RS P, S -
AMBULATORIO AMBULATORIO
.-----------I
1 1 -
PLANTA DE LAYOUT - RADIOTERAPIA I 1 AREA DE INTERVENGAO
ESC. 1/75 L ——-
d 110 ¥ o # # L —
{ [3-7 378" [2-10 1/47] | [2-3 12" 1™ ¥ 125 b
| J, [4-1 147
| T |
| I = |"“'| n"“\':
— — & = &
| _ 10 -
1 1 - agE - e
| | - I . N £ N
| -y = a — = - E — i | L L — E"Il
) T s S u g E —
= | 1 Y - ™) T
o
: Q0 | f =y g Nl : W M S @ "o
ot £ .| |2 1 - et =
| @, - ‘ % T : =
L I — 1
I ‘ = i | L
| N e %ﬁ = eF L I A\l —_ L 1 I
: ] { ERIEE n & @ L i J Al
¥ !
w e — - - & Figura 2-3 Gabinete do le . .
| e - Chie Figura 2-5 Layout tipico do console
| Y03 Y04
| = T # |3'4.D Ly = B 282 Ll " i T = =i Y05
| . [11*-1 7187 [9'-2 314" [1-8 5/8"] @77 Y06
I
-2 341
| [ F 41 16
| (147 il e
.
| o . L a
I L]
| 3 ]
| f i T B D
| o=
| “ I'E E = — o E L]
| t ER
I R
| =
| T 'h. B e S
| " =1 F— <’» ] = Figura 2-6 Painel de desconexio da rede ekétrica (MOP) Figura 2-8 Caixa de derivago do relé [vista frontal e lateral)
| SEP] PRPE P E o " o Y07 Y09
| g2
| B oo 5
L]
| { = ~ T
| | f{ = Stand e gantry Gabinete do console
| “ il 2
" 3 Monitores internos da sala de -
.3 i
: _ tratamento (infegrados) Monitores do sistema (imagem e dados)
= .. )
| o, Laser de posicionamento, (infegrado) Console de controle
: A Alto-falante (integrada) Teclado USB e mouse
: Figura 2-1 Dimensdes do sistema Halcyon Microfone do paciente (integrado) Painel principal de desconexio, MDP
: Y01 Figura 2.7 Conector do gabinete do console — Tomada IEC 60309 Mesa de tratamento Tomada IEC 60309
| Y02 Y08 Camera com Live View (integrada) Caixa de derivagdo do relé (RJB)
AN
IPLANEI DE INTERVENG&O
EQUIPAMENTOS
ESC. S/ESC

—_— Y
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CONFLITO 1
PARA POSSIBILITAR A PASSAGEM DO APENDICE, SERA NECESSARIO A

REMOGAO DA PORTA DE VIDRO EXISTENTE, NA QUAL, PODERA SER INSTALADA

POSTERIORMENTE;

CONFLITO 2
PARA POSSIBILITAR A PASSAGEM DO APENDICE, SERA NECESSARIO A
REMOGAO DA PORTA DE VIDRO EXISTENTE E UM TRECHO (40CM) DE

ALVENARIA, NO QUAL, PODERA SER RECONSTRUIDO (ALVENARIA) E INSTALADA

A PORTA NOVAMENTE;

CONFLITO 3

PARA POSSIBLITAR A PASSAGEM DO APENDICE, SERA NECESSARIO A
REMOGAO DA PORTA E PORTAL EXISTENTE.

TAMBEM SERA NECESSARIO A DEMOLICAO DO TRECHO DE PAREDE (DE
CONCRETO). NAO SERA NECESSARIO A CONSTRUGAO (DA PAREDE DE
CONCRETO) NOVAMENTE, POIS, SERA INSTALADA UMA NOVA PORTA COM
DIMENGOES MAIORES;

OBS 1
LOCAL DE ESTACIONAMENTO EXTERNO PUPLICO (ABERTO), NO QUAL SERA
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SERA NECESSARIO UM CAMINHAO TIPO MUQUE PARA DESEMBARCAR O
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\.  Figura 1 do Apéndice — Dimensodes da instalagdo mecéanica do gantry e do stand

DIMENSOES APENDICE

LEGENDA INSTALAGOES

HF =  AGUAFRIA; FAM = AR COMPRIMIDO MEDICINAL (6);
HQ =  AGUA QUENTE; FAl = AR COMPRIMIDO INDUSTRIAL;
FV. =  VAPOR; AC AR COMDICIONADO (1);
FG =  GAS COMBUSTIVEL; CD =  COLETAE AFASTAMENTO DE EFLUENTES DIFERENCIADOS (2);
FO = OXIGENIO (6); EE = ELETRICA DE EMERGENCIA (3);
FN =  OXIDO NITROSO; ED =  ELETRICA DIFERENCIADA (4);
FVC = VACUO CLINICO (6); E = EXAUSTAO (5);
FVL =  VACUO DE LIMPEZA; ADE =  ADEPEDER DO EQUIPAMENTO UTILIZADO
(OBRIGATORIO APRESENTAGAO DE LAYOUT);
NOTAS

REFERE-SE A CLIMATIZAGAO DESTINADA A AMBIENTES QUE REQUEREM CONTROLE NA QUALIDADE DO AR;
REFERE-SE A COLETA E AFASTAMENTO DE EFLUENTES QUE NECESSITAM DE ALGUM TRATAMENTO ESPECIAL;
REFERE-SE A NECESSIDADE DE O AMBIENTE SER PROVIDO DE SISTEMA ELETRICO DE EMERGENCIA (GERADOR);
REFERE-SE A NECESSIDADE DE O AMBIENTE SER PROVIDO DE SISTEMA ELETRICO DIFERENCIADO DOS DEMAIS, NA
DEPENDENCIA DO EQUIPAMENTO INSTALADO (TENSAO, ATERRAMENTO ETC);

E DISPENSAVEL QUANDO EXISTIR SISTEMA DE AR RECIRCULANDO;

CANALIZADO OU PORTATIL;

A CLASSIFICAGAO FOI ADOTADA EM FUNGAO DE COMO O PROFISSIONAL DE SAUDE RECEBE AS INFORMAGOES OU
REALIZA AS TERAPIAS;
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®)
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)
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DEMOLIR CONSTRUIR EXISTENTE
ALVENARIA V7777777 7777777777
DRYWALL |
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OUTROS ELEMENTOS

PLANO DE INTERVENGZO
IPLANTA LOCALIZAGAD - ABULATARIO/HBDF

S/ESC

L__ 1 AREADAINTERVENGAO ﬁ

I NOTAS TECNICAS

MEDIDAS EM CENTIMETROS; NiVEIS EM METROS;
ANTES DE QUALQUER PROCESSO DE FABRICAGAO CONFERIR MEDIDAS

E QUANTIDADES NA OBRA;

TODAS AS RAMPAS E ESCADAS (QUE FOREM OBJETO DE REFORMA) TERAO PISO ANTIDERRAPANTE E DEGRAUS BALANCEADOS RESPEITANDO A FORMULA

DE BLONDEL, OS CORRIMAOS TERAO RESISTENCIA MECANICA DE 900 N E GUARDA-CORPOS DE 1200 Pa. (FECHAMENTOS) E 730 N/m (HORIZONTAL);
e PORTAS/ JANELAS: TODAS AS MEDIDAS FINAIS DE MARCO/FOLHA/VIDROS DEVEM SER CONFIRMADAS NA OBRA ANTES DA FABRICACAO, SENTIDO DE
ABERTURA DAS PORTAS VER EM PLANTAS, BONECAS NAO COTADAS SERAO DE 5cm;
e OS PRODUTOS COM INDICAGAO DE FABRICANTES ESPECIFICADOS, REFEREM-SE A PARAMETROS DE QUALIDADE, DESEMPENHO, DURABILIDADE E PODEM

SER SUBSTITUIDOS POR OUTROS FABRICANTES, DESDE QUE POSSUAM

e PREVER EM TODAS QUINAS VIVAS DAS PAREDES, PERFIL TIPO CANTONEIRA "L"EM PVC COR CONFORME ESPECIFICAGAO DO PROJETO;

EQUIVALENCIA TECNICA;

e OS AMBIENTES INTERNOS SERAO DOTADOS DE FECHAMENTOS EM PLACAS DE GESSO ACARTONADO 15MM "STANDARD ST" E/OU "RESISTENTE A UMIDADE
RU" QUANDO EM AREAS MOLHADAS E CIRCULAGOES, C/ OS DEVIDOS ISOLAMENTOS ACUSTICOS EM LA DE ROCHA CONFOMRE ESPECIFICAGAO EM PROJETO;

LEGENDAS

INDICAGAO DE CORTE

INDICAGAO DE ACABAMENTOS

-TETO

- PAREDE

|

-PISO

INDICAGAO DE VISTA/ FACHADA

COTAS DE NIVEL PISO ACABADO

INDICAGAO DE AREAS MOLHADAS

AMO-00
VER PRANCHA
DET. PROJETO

INDICAGAO DE DETALHAMENTO

% NRO,00 DET-00

SOLEIRA 0000,00

VISTA FACHADA X

ROO | EMISSAO INICIAL 06/11/2024 IGOR IGOR MENDES

ESTUDO DE VIABILIDADE- RADIOTERAPIA - ACELERADOR LINEAR

ENDERECO: SMHS - AREA ESPECIAL - QUADRA 101 - BRASILIA-DF - HOSPITAL DE BASE
n I GE SDF PROPRIETARIO: INSTITUTO DE GESTAO ESTRATEGICA DE SAUDE DO DISTRITO FEDERAL (IGESDF)
u nsmuropecssTioesTraresca | AUTOR DO PROJETO: ARQT®. IGOR MENDES CESAR DOS SANTOS - CAU A91248-4
RESPONSAVEL TECNICO:
AREAS : DATA DO PROJETO: FOLHA / TOTAL
RADIOTERAPIA:  487.01m? 08/12/2024
AREA OBRA: 177.25 m? ESCALA :
CONTEUDO : INDICADA
PLANTA DE LAYOUT PROJETISTA AUXILIAR:
CONTEUDO DA PRANCHA NOME DO PROJETISTA
HOSPITAL NOME DO ARQUIVO: REVISAO:  [DATAREV.. [FORMATO:
DE BASE 2024-XXX-HBDF-ARQ-EST-PRE-001-R00 R-00 08/12/2024 Al
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FABRICANTE

Varian Medical Systems
3100 Hansen Way, Bldg. 4A
Palo Alto, CA 94304-1030, EUA

https://www.varian.com

Para obter mais informagdes nao incluidas nesta publicagado, entre em contato com um dos
seguintes Departamentos de planejamento regional da Varian:

América Central, do Norte e do Sul: planning.ams@varian.com
Asia-Pacifico, Australia, india e China: planning.apac@varian.com

Europa, Oriente Médio e Africa: planning.emea@varian.com

REPRESENTANTE
AUTORIZADO NA UE

Varian Medical Systems Nederland B.V.
Kokermolen 2

3994 DH Houten

The Netherlands

CONVENGOES

Todas as unidades de dimensdo sdo mostradas como Métrica (primaria) seguido de Imperial
(secundaria).

Meétrica [Imperial] — O padréo é cm [polegadas], exceto se indicado de outra forma. As tolerancias
sdo fornecidas onde for essencial, caso contrario, as tolerancias gerais da ISO 4463-1:1989
devem ser usadas. As conversdes da dimensao de construgcdo métrica para a imperial podem
variar devido aos padrdes do setor.

Todos os pesos dos componentes listados estdo dentro de uma tolerancia de +5%, n&o incluindo
0 cabeamento ou refrigeragédo do sistema, se aplicavel.

LIMITAGAO DE
RESPONSABILIDADE

INFORMAGOES DA
PUBLICAGAO

As informagdes contidas neste documento estéo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio e nao
representam um compromisso por parte da Varian Medical Systems, Inc. Os arquivos CAD de
equipamentos da Varian podem ser fornecidos mediante solicitacdo, a titulo de cortesia, e devem
ser usados somente para fins informativos e de layout. E responsabilidade do arquiteto e/ou do
engenheiro de registros verificar se todas as informagdes usadas no design especifico do local
cumprem todas as disposi¢des, regulamentos e/ou leis locais, regionais ou nacionais e garantem
a integralidade e viabilidade de construgao dos desenhos do projeto. A Varian Medical Systems,
Inc., seus agentes e/ou quaisquer subsidiarias ndo deverdo ser responsaveis por erros ou
omissdes contidas neste documento ou por danos incidentais ou consequentes em conexdo com
o mobiliario ou o uso deste material.

As informagdes contidas nesta publicacao estao sujeitas a alteragbes sem aviso prévio e nao
representam um compromisso por parte da Varian. A Varian nao € responsavel por erros
contidos nesta publicagdo ou por danos incidentais ou consequentes relacionados ao
fornecimento ou uso deste material.

Esta publicacao foi originalmente escrita em inglés.

INFORMAGOES DA
MARCA COMERCIAL

Os produtos da Varian, aos quais este documento faz referéncia, sdo marcas comerciais ou
marcas registradas da Varian Medical Systems nos EUA e/ou outros paises. Os nomes de outras
empresas e produtos aqui mencionados podem ser marcas comerciais de seus respectivos
donos. Quaisquer direitos ndo expressamente concedidos aqui sdo reservados.
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Resumo executivo

Publico-alvo
O publico-alvo pretendido do PPG é qualquer cliente externo da Varian ou seus representantes.

Objetivo
Este documento foi criado para auxiliar os clientes e seus representantes a compreender os requisitos
minimos para a instalagéo do sistema Halcyon da Varian. Este documento € uma referéncia para a
instalagcdo do sistema Halcyon. Este documento ndo abrange as condigbes especificas do local que
podem exigir um design detalhado ou solugdes de seguranga adicionais.

As informagbes aqui citadas serdo uteis para gerentes de projetos, planejadores de arquitetura e da
instituicdo, engenheiros de construgdo, equipe do contratado e outras pessoas envolvidas.
A preparagao ideal do local e a coordenacgao entre a Varian e o representante do cliente sdo essenciais
para que o equipamento seja instalado de forma eficiente e sem problemas.

E importante finalizar o design detalhado da configuragéo do local antes de iniciar a construgéo. Apos
a concluséo, a revisio é cara e dificil de executar.

Estrutura do documento
Este documento possui quatro segdes principais:

Visao geral do produto - Imagens do sistema, identificagdo de resultados e referéncias.

Sistema Varian - Componentes, tamanho, peso e limitagdes do sistema.

Requisitos do cliente - Requisitos ambientais, utilitarios e tamanhos das salas em segoes
comerciais.

Gerenciamento de projetos - Tarefas, duragdes e responsabilidades do projeto por parte do cliente.

Planejamento do projeto
Depois de fazer um pedido, a Varian atribuira um Gerente de projetos (PM) de instalagao para auxiliar
o cliente e seus representantes na instalagdo do sistema Halcyon. Para obter mais informacgdes,
consulte a Secao 4 Gerenciamento de projetos.

Prazos e duragoées tipicos
Prazo minimo do pedido do cliente — 4 meses (pode variar, confirme com o PM da Varian)
Produtos de terceiros (condicionador de poténcia, resfriador etc.) — 10 semanas
Instalagdo padrao da maquina e aceitagdo — 10 dias (total, ndo inclui o comissionamento)

e Entrega do equipamento e instalagdo mecanica — 1 dia

Cabeamento da maquina e inicializagao — 4 dias

Feixe ligado inicial e preparagéo de aceitagdo — 2 dias

Instalacao do software — 1 dia

Aceitagdo — 1 dia

Limpeza, finalizagdo dos documentos — 1 dia

Comissionamento — 1 a 2 dias (a critério do cliente)

Tabela 4-1 mostra as responsabilidades e o processo detalhado para cada marco principal do projeto.

Preparagéao do local
A sala deve estar clinicamente pronta e atender a todos os requisitos no PPG. Todos os servigos e
instalagcdes devem estar disponiveis na conclusdo. A [1] Varian Accelerator Pre-Installation Checklist
é usada para avaliar a conformidade. Qualquer tarefa NAO concluida deve ser aprovada pelo PM da
Varian antes da entrega do sistema. O engenheiro de instalagéo da Varian deve ter posse exclusiva
da area de tratamento durante a instalagao do sistema.

PPG-AL-F HALCYON




HISTORICO DE REVISAO

REV

DATA

DESCRICAO DA ALTERACAO

NOME DO
AUTOR

Junho
de 2021

* Resumo executivo — atualizagédo dos prazos estimados

* 1.2, nova se¢ao Compatibilidade

+ 1.3, adicao das referéncias CRN e Matriz de compatibilidade do produto
* Remocéo do Glossario e abreviagdes

* Nova secao 2.1.1, Componentes integrados do stand

* Nova segao 2.1.2, Componente integrado da mesa

* Nova Tabela 2-4, Pesos dos componentes do console

* Nova segao 2.5.1.1, mudanca da tomada IEC

+ 2.5.2, adigao do texto do cartdo expansor da RJB na descricéo

* Nova secao 2.8.1, Componentes opcionais do subsistema de CCTV

» Secao 3, adicdo de novo Aviso nas responsabilidades do cliente

* Figura 3-1, corregdo das dimensdes métricas

+ 3.1, adigdo de Aviso sobre outros produtos da Varian e tamanho minimo da sala
+ 3.1.1, mudancga do nivelamento do piso para um Aviso

« 3.1.1, clarificagdo da Observagao sobre o requisito de chanfro da borda da
depressao em renovagoes.

* Figura 3-2, adigédo do requisito de nivelamento do piso para cada lado e para
a traseira da depresséao do piso para as portas de servigo do stand.

* Figura 3-2, corregao da dimenséo imperial para 2'-5 1/8"
» 3.2.1, adi¢cdo da nota de Cuidado
» Tabela 3-2:
« alteragdo da Carga do sistema para 30 kVA
« alteragdo da Carga do console para 3 kVA
« alteracdo dos valores de Impedancia da fonte
+ 3.3.1, adigdo do Disjuntor de corrente residual (RCCD) na Observagao

» 3.2.1.1, alteracdo da Observagao sobre correntes de linha para 10 kVA e
13 kVA, 33 kVA no total

« 3.3.3, revisao do texto sobre Condicionamento de energia
+ 3.3.4, remocgao dos meios e métodos de instalagdo do MDP
+ 3.3.4, adigéo de referéncia sobre a caixa R.E.D. na Observagao
* Tabela 3-4:
* revisdo dos intervalos de tamanho de fios para CB1 e K1
+ adicdo dos tamanhos métricos

+ 3.3.5, exclusdo do texto sobre RJB, adigao dos requisitos de montagem na
parede

* Nova secao 3.3.5.1, Conexdes do cliente da RJB

+ 3.3.6.2, mudanca do local IEC para um Aviso

 3.3.6.2, exclusdo das especificagdes de fio duplicadas

+ 3.3.7, adi¢cdo do tamanho de fio para o aterramento da RJB

» 3.3.7, remogao da Observagao referente a caixa pull box do equipamento de
controle

+ 3.3.8, adi¢do da informagao que os conduites devem ser lisos e ser
fornecidos com um passador de fios

» 3.3.8, adicao de referéncia a Figura 3-6 na Observagéo
* Nova secéo 3.3.8.1, Outros requisitos de contencao
» 3.3.9, remocao da Figura 3-13 Esquema elétrico de interconexdes
» 3.3.9.1, mudancga dos requisitos de Luzes de alerta para pontos
* 3.3.9.1, mudancga da "carga maior" para uma Observagao
* 3.3.9.2, revisdo de texto:
* mudanga dos requisitos para pontos

DKU
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+ alteragdo do tempo para 5 segundos

+ adicdo da informagéo que cada painel de porta requer 2 interruptores na
Observacgéao

+3.3.9.3:
« alteracdo do titulo para Botdo de desconexdo de emergéncia
* mudanca dos requisitos para pontos
» remocao da referéncia ao numero do modelo de EMO equivalente
* Nova secéo 3.3.9.4, Botao de desconexdo de emergéncia
+ 3.3.9.5, adicao dos recursos do cartdao extensor da RJB
+ 3.3.9.5, alteracao de LMO para LPO
+ 3.3.10, adigdo de Observagao recomendando Wi-Fi para treinamento
* Tabela 3-10:
« adicao de Diferencial de presséao
« alteracdo de kg/cm2 para bar
« alteragao de 448 kPa para 4,5 bar
« alteracao de 27 °F para 28 °F
* Nova Figura 3-13 Vazdes de agua resfriada

» 3.4.1, atualizagéo do texto, em combinagao com texto originalmente da
secdo 3.4.3

* 3.4.1, adicdo de um ponto para a instalagdo de outro conjunto de valvulas (C)
+ 3.5, mudanca da especificagdo para a nova Tabela 3-12
» 3.5.1, revisao de texto:
* mudanga dos requisitos para pontos
* nova Observacgao
«3.7.1:
* revisao do requisito, alteracéo de “estaticas dissipativas” para “antiestaticas”
* remogao do intervalo de resisténcia

» mudanga de Observacgao para Aviso, adicdo da informagéao que o material
do piso deve ser ndo compressivel

+ adi¢ao de link para o nivelamento do piso
+ 3.8, norma |IEC para energia acustica
* Nova Tabela 3-15 Niveis acusticos
+ 3.9, atualizag&o dos requisitos de protegao contra incéndio
* 4.4, adicao de responsabilidades de ancoragem da maquina — sismica e nao
sismica
» Apéndice A, atualizacdo da Tabela 1 — Engradados e pesos
* Apéndice A, 2 instalagcdo mecanica:

* novo Aviso — variavel do equipamento de instalagdo mecanica e altura da
porta

* nova Observagao — para armazenamento temporario
* Figura 1 do Apéndice, atualizacdo da altura e largura da instalagdo mecanica
do equipamento

* Figura 2 do Apéndice, atualizacdo dos espacos livres métricos de mm para
cm

» Tabela 2-1, atualizagao do stand e peso total

» Tabela 2-2, atualizagdo do peso do gabinete do console
* Tabela 2-5, atualizagdo do peso do MDP

» Tabela 2-6, atualizagao do peso da RJB DKU
+ 3.2, adi¢cao de ponto sobre o local do gabinete do console

* 3.3.1, revisdo do nome — Dispositivo de corrente residual (RCD)

» Tabela 2 do Apéndice, atualizagao do peso da instalagdo mecénica

Agosto
de 2021
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1 VISAO GERAL

A Varian Medical Systems projetou o acelerador linear Halcyon para que as técnicas modernas de
radioterapia do século 21 pudessem ser oferecidas para simplificar o processo de aplicagdo do
tratamento e as operacdes clinicas.

Ao utilizar a tecnologia avangada desenvolvida e exclusiva nesta plataforma de aplicagdo de
tratamento, o sistema Halcyon representa uma reformulagédo completa do conceito de acelerador
linear, em relagao a eficiéncia operacional clinica voltada para a experiéncia do paciente. O operador
clinico é guiado pelo fluxo de trabalho na interface do usuario, para que um determinado paciente
possa ser tratado de modo reproduzivel durante cada sessao de terapia.

Para tratar eficazmente lesdes em todo o corpo com alta qualidade clinica, a capacidade de tratamento
fundamental do sistema Halcyon é baseada em radioterapia de intensidade modulada e guiada por
imagem. Assim, as propriedades de imagem e modulagdo de feixe do sistema Halcyon sao
diferenciadas daquelas de um tipico acelerador linear de brago C.

O sistema ¢é integrado ao sistema de planejamento de tratamento Eclipse e aos ambientes de software
de sistema de informagao oncoldgica ARIA para oferecer suporte a uma variedade de fungdes
operacionais clinicas do Halcyon em diferentes configuragbes de rede, desde um acelerador linear
multiuso independente em uma clinica Unica até uma funcdo dedicada, como uma maquina
especializada RapidArc guiada por imagem, dentro de uma série de aceleradores lineares de uma
rede de grandes hospitais.

Figura 1-1 Gantry e mesa do Halcyon
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Figura 1-2 Sistema Halcyon (exemplo de layout da sala)

entrada direta, através de uma porta protegida apropriada, conforme mostrado acima, em uma
sala com entrada de labirinto. O desenho acima tem a finalidade de identificar componentes,

ﬁ O sistema Halcyon foi projetado para caber em espagos muito pequenos, com um design de
e o contorno da sala é apenas informativo.

Stand e gantry Gabinete do console

Monitores internos da sala de

tratamento (infegrados) Monitores do sistema (imagem e dados)

Laser de posicionamento, (integrado) Console de controle

Teclado USB e mouse

Alto-falante (integrado)

Microfone do paciente (integrado) Painel principal de desconexédo, MDP

Mesa de tratamento Tomada IEC 60309

Camera com Live View (integrada)

-

Caixa de derivagéo do relé (RJB)




1.1 PROTECAO

A Varian Medical Systems nao aprovara nem terad qualquer outra
responsabilidade por nenhum problema que afete ou se relacione a
adequacao das paredes e barreiras de protecdo contra radiagao ou
dispositivos de seguranga relacionados. Todos os projetos de protegao
contra radiagdo devem estar em conformidade com os coédigos e
regulamentos de todas as Autoridades com Jurisdi¢gdo (AHJ) e devem ser
aprovados pelo Fisico de Registro do Cliente ou da Instalagdao e deverao
ser de total e unica responsabilidade do Cliente/lnstalagdo. As horas de
operagdo, a carga de trabalho do paciente, a energia do acelerador e os
materiais de protecao devem ser levados em consideragao ao calcular os
requisitos de proteg¢do. A protegcdo inadequada contra radiagdo pode
provocar ferimentos graves ou morte.

—_— Entre em contato com o Planeamento do local da Varian para obter mais informag¢bes sobre
os requisitos de proteg¢do do Halcyon.

Deve-se levar em consideracdo a proximidade do acelerador Halcyon e dos monitores da area de
controle caso estejam localizados proximo de unidades de Imagens de Ressonancia Magnética (IRM)
ou outro equipamento que gere campo magnético. De acordo com fabricantes de IRM, os aceleradores
e simuladores lineares devem ser localizados fora do campo magnético de 100 uT (1 Gauss) criado
pela IRM. E possivel obter um mapa do campo magnético da unidade de IRM com o fabricante da
mesma.

1.2 COMPATIBILIDADE

Todos os acabamentos e equipamento na sala de tratamento devem ser
AVISO - PR
adequados para um ambiente de radiagao ionizante.

1.3 REFERENCIAS

Os seguintes documentos de referéncia/suporte estdo disponiveis no Departamento de planejamento
da Varian ou através do PM da Varian.

[1] SD — AL-Shielding

[2] Varian Accelerator Pre-Installation Checklist

[3] SD — Mains Step-Up Transformer (para locais com 380 VCA)
[4] SD — AL-Seismic

[5] Notas da verséao para clientes do produto (CRN)

[6] Matriz de compatibilidade do produto

|



2 SISTEMA VARIAN

Os componentes padrao do sistema Halcyon estao listados na Tabela 1-1 Componentes do sistema

Halcyon.

2.1 GANTRY E MESA
O sistema Halcyon é uma unidade unica auténoma. Os dispositivos de posicionamento do paciente e
interface do usuario estao integrados as tampas do stand e do gantry.

10
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™ g varian [H
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¥
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‘ @ varnan ~ [T
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[11-1 7/8"] 92341 7
53
[1'-8 3/4"]

Figura 2-1 Dimensodes do sistema Halcyon
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2.1.1 COMPONENTES INTEGRADOS DO STAND
¢ (2) Monitores internos da sala de tratamento
e Lasers de posicionamento do paciente

e Alto-falante de intercomunicagao e microfone

2.1.2 COMPONENTE INTEGRADO DA MESA

Uma unica camera com “Live View” esta incluida e montada na mesa de tratamento. A camera com
Live View permite que o terapeuta mantenha contato visual com o paciente durante o tratamento.

'

Figura 2-2 Camera com Live View montada na mesa

2.2 GABINETE DO CONSOLE

O Gabinete do console aloja os computadores montados em rack e o equipamento de imagem
necessarios para o funcionamento do sistema e da interface do usuario. O Gabinete do console é
alimentado pelo painel de desconexao da rede elétrica (MDP). Consulte a Tabela 3-2 para obter
detalhes sobre os requisitos especificos e a conexao elétrica necessaria para o gabinete. E mostrada
uma caixa de armazenamento de cabos excedentes opcional instalada na parte superior do gabinete.

89 L Y (U
[2'-10 1/4"] [2'-3 1/2"] 05
< — R
= — L L 8
: o T
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i i

Figura 2-3 Gabinete do console
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2.3 SUPORTE DE POSICIONAMENTO DO PISO

O suporte do piso do console permite o posicionamento correto do gabinete do console.

82 L

K [2'-8 1/8"] ’

[2-2]

7

Figura 2-4 Suporte do piso do gabinete do console

2.4 CONSOLE DE CONTROLE E MONITORES DO SISTEMA

Estes sdo os componentes da interface do usuario do Halcyon que estao localizados na area de
controle.

e (2) Monitores de 27"
e Console de controle, conhecido como “Teclado dedicado”

e Teclado e mouse, com fio

‘ 125
[4'-1 1/4"]

jﬁ

68
[2|_3||]
[1 -9 1/2"

|

7

0

Figura 2-5 Layout tipico do console
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1-10"x 7 1/8" x 1'-8 1/4"

61,5 x 27,6 x 54,6

1,8 29,6 x20,3x7,3 4,0 11 3/4" x 8" x 2 3/4"
n/d 43x12,7x2,6 n/d 1'-5"x 5" x 1"
n/d 6,2x11,3x3,8 n/d 23/8"x41/2"x11/2"

2.5 KIT DE PRE-INSTALACAO (PIK)

O PIK consiste em um painel de desconexao da rede elétrica e uma caixa de derivagao do relé
(MDP e RJB) fornecidos pela Varian. Esses componentes sdo normalmente enviados para o local pelo
PM da Varian para o cliente instalar antes da entrega do Halcyon. Os componentes fornecidos pela
Varian devem ser instalados de acordo com os cddigos e regulamentos locais, usando hardware de
montagem dimensionado fornecido pelo cliente, projetado para suportar uma carga maxima
combinada, como mostrado abaixo.

2.5.1 MDP

O MDP ¢ o ponto de distribuicao principal de alimentagdo do sistema Halcyon. O MDP inclui os
recursos de seguranga para controlar a alimentagao do sistema adequadamente e, dependendo do
modelo, podera oferecer circuitos de seguranga adicionais.

e Fornece um unico ponto de conexao da alimentagao trifasica do local ao sistema Halcyon.
¢ Divide a alimentacao da rede elétrica em duas saidas de energia comutaveis e independentes.

¢ Uma saida de energia delta trifasica para o stand do Halcyon, que corresponde a tensao
de entrada trifasica de fase a fase (380 a 480 VCA).

e Uma saida de alimentac&o monofasica do gabinete do console (208—-240 VCA) por meio
de um receptaculo IEC 60309.

¢ Responsavel por varios recursos de seguranga do sistema:
e Protegao contra sobrecorrentes das saidas
¢ Interruptor de energia de entrada da rede elétrica (hdo emergencial)
e Botdo de desconexao de emergéncia

¢ Inicializagdo do sistema

|
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Figura 2-6 Painel de desconexao da rede elétrica (MDP)

2.5.1.1 TOMADA IEC 60309
Receptaculo de aterramento, azul, de 230 V 50/60 Hz, 16 A, bipolar, trifasico; consulte 3.3.6.2

7g 6 7L
[21/2"
[ @ |
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, 10
7 [3 3/4"]

Figura 2-7 Conector do gabinete do console — Tomada IEC 60309
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2.5.2 RJB

A caixa de derivagao do relé (RJB) é um painel de controle montado e testado na fabrica que fornece
um ponto de conexao de interface central para luzes de alerta de status do sistema fornecido pelo
cliente e interruptores de intertravamento da porta, e botdes de desconexao de emergéncia remotos.
A RJB tem um cartao extensor integrado que fornece conexdes adicionais para dispositivos opcionais
de segurancga fornecidos pelo cliente. Consulte 3.3.5 Caixa de derivacao do relé (RJB) para obter

mais informacoes.

e As dobradicas da porta estao localizadas no lado esquerdo da RJB.

; 0000

41 .

-4 7

L]

A

A

51

[1-8"]

18,
6]

Figura 2-8 Caixa de derivagao do relé (vista frontal e lateral)

2.6 PHANTOMS

O sistema Halcyon é fornecido com um kit de phantoms para testes de CQ de fisica e desempenho da
maquina.

27,5

55,2 x 33,5 x 24,5

1'-9 3/4" x 1'-1 1/8" x 9 5/8"

1.1 14x14x2,5 24 51/2"x51/2" x 1"
n/d 0L n/d 4" L
n/d 16 x 16,2 x 17 n/d 6 5/16" x 6 3/8" x 6 3/4"

=

Unidos e na India.

O phantom drum, o phantom Las Vegas e o phantom com fio s&o fornecidos com todos os
sistemas. O phantom Quart é fornecido com os sistemas MV-CBCT somente nos Estados
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Tungsten Wire @ 0.5 mm
P1018145001A Wire Phaniom

magisnl vrstame

Figura 2-10 Phantom Las Vegas Figura 2-12 Phantom Quart

2.7 CABOS

Esta secgao fornece a conexao de ponto a ponto e o comprimento maximo de cabo disponivel para
os cabos do sistema fornecido pela Varian. Consulte a Tabela 3-8 para obter os comprimentos
maximos de contencao.

33 m [108] 46 m [1501 17
Y01 — Stand/Gantry
33 m[108" 46 m [150 1 Y03 — Gabinete do console
15 m [491 n/d 1 Y07 — MDP
62 m [203"] n/d 1 Y07 — MDP
Y01 — Stand/Gantry

34 m[1111 46 m [1501 2 Y09 - RJB

15 m [491 n/d 10 Y05 — Console de controle

3m[107 n/d 1 Y03 — Gabinete do console Y08 — Tomada IEC

10 m [32] n/d 1 Tomada de rede (pelo cliente)
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2.8 COMPONENTES OPCIONAIS DO SUBSISTEMA
2.8.1 CIRCUITO FECHADO DE TELEVISAO (CCTV)

As cameras de CCTV n&o sdo um acessorio padrao fornecido com o sistema Halcyon, mas podem ser
necessarias para fornecer cobertura visual na sala de tratamento, conforme exigido pelos

regulamentos locais. Consulte o cliente para obter mais informagdes sobre os requisitos da camera
de CCTV.

A Varian oferece como op¢ao de compra um sistema de CCTV de duas cdmeras que permite
o ao operador monitorar a sala de tratamento a partir da area do console. Entre em contato com
0 Planeamento de vendas ou do local da Varian para obter mais informagées.

|



3 REQUISITOS DO CLIENTE

E responsabilidade do cliente garantir que os documentos de design
especificos do local para o sistema Varian a ser instalado estejam em

conformidade com todos os regulamentos e cédigos locais, regionais e
AVISO nacionais aplicaveis.

A conformidade deve abordar, entre outros, a saida correta, a separagao
adequada dos servicos e os espacos livres necessarios para
equipamentos com tensdes perigosas.

3.1 SALA DE TRATAMENTO

A area destacada abaixo mostra os espacos livres de instalagdo, operacionais e de servigo
necessarios para o stand e a mesa do Halcyon.

e 274 cm [9'-0"] de espaco livre de altura minima do teto acima do piso acabado.

592
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Figura 3-1 Espacos livres minimos para a sala

Se a dimensdao minima da parede traseira acabada ao isocentro nao for
mantida, tal pode impedir a instalagao de outros produtos da Varian.

Entre em contato com o Planeamento do local da Varian para obter as
opgoes que nao atendam aos requisitos minimos na Figura 3-1.
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3.1.1 DEPRESSAO DO PISO

A depresséao do piso da sala de tratamento fornece a distancia necessaria para o gantry giratério e é
0 caminho que possibilita aos cabos elétricos e a linha de agua resfriada terem acesso ao stand do
Halcyon.

e Todo o concreto exposto deve ser adequadamente vedado antes da instalagdo do Halcyon.

e A profundidade da depressao ndo devera variar mais de 6 mm (1/4").

sobre a area destacada mostrada na Figura 3-2.

AVISO O piso deve estar nivelado em até +3 mm [1/8"], em um total de 6 mm [1/4"]
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Figura 3-2 Depressao do piso da sala de tratamento — Vista plana
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—_— Ao renovar um acelerador existente da Varian, é aceitavel usar a depressdo BaseFrame
existente. Entre em contato com o Planeamento do local da Varian para obter mais informacgées.
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Figura 3-3 Depressao do piso da sala de tratamento — Se¢do com rotagao do gantry

3.1.2 CARGAS NO PISO

O sistema Halcyon é fornecido com um hardware de montagem nao
adequado para locais sujeitos a atividades sismicas. Se a ancoragem
sismica for necessaria, é responsabilidade do cliente recorrer a um
engenheiro estrutural qualificado para determinar a quantidade, o tamanho
e o tipo de hardware de montagem necessario para ancorar sismicamente
os componentes fornecidos pela Varian a instalagdo. O PM da Varian ou o
Planeamento do local da Varian pode fornecer mais informagoes.

A laje de concreto abaixo da almofada da base do stand (B) e do pé de nivelamento do stand (C) ndo
deve ter menos de 30 cm [12"] de espessura. Além disso, a area abaixo dos suportes de montagem
do stand (D) deve estar livre de vergalhdes, conduites, linhas de agua, espagos vazios e outras
estruturas do subsolo que possam interferir na ancoragem do equipamento a uma profundidade de
12 cm [5"] no Suporte do stand (D) e 7,5 cm [3"] no Suporte da mesa (E) para as ancoras nao sismicas
fornecidas pela Varian.

Almofada do piso da mesa, (3) ©2,5 cm [1"], combinada 4,2 945
Almofada da base do stand, @9 cm [3 9/16"] 17,1 3845
Piso de nivelamento do stand, @6 cm [2 3/8"] 7,8 1754
Suporte de montagem do stand n/d n/d
Suporte de montagem da mesa n/d n/d
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3.1.3 DETALHES DE ACESSO AO CABO NA DEPRESSAO DO PISO

Os cabos do sistema Halcyon e os condutores de energia trifasicos do cliente devem entrar na face
dianteira esquerda ou traseira esquerda da depressao do piso (E) e as linhas de suprimento e retorno
de agua resfriada devem entrar na face traseira direita da depressdo do piso (W) nas areas
destacadas para evitar o gantry giratério. Figura 3-6 mostra o tamanho maximo para as trés areas

de acesso.

Figura 3-6 Acesso ao cabo na depressao do piso da sala de tratamento
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3.2 AREA DE CONTROLE

O posicionamento dos componentes da area de controle pode variar de acordo com as condi¢cbes
especificas do local. Consulte o cliente para obter mais informagbes sobre o layout desejado e
quaisquer necessidades adicionais do gabinete; ver Figura 2-5.

¢ O gabinete do console deve estar localizado em um ambiente livre de radiagao.
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Figura 3-7 Layout do console de controle genérico

3.2.1 SUPORTE DE POSICIONAMENTO DO PISO DO CONSOLE

As ancoras nao sismicas sao fornecidas para montar o suporte no piso de concreto até uma
profundidade de 7,5 cm [3"].
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Figura 3-8 Espacos livres para manutencao do gabinete do console
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CUIDADO O suporte de posicionamento do piso deve ser instalado. Os pinos de
bloqueio evitam que o gabinete do console caia ou role involuntariamente.

3.3 ESPECIFICACOES ELETRICAS
3.3.1 REQUISITOS DE ALIMENTACAO

A energia da rede elétrica para o MDP Halcyon deve ser fornecida por um
circuito de branch privado (por exemplo, proveniente de um transformador

dedicado). Utilitarios como iluminagao da sala, receptaculos ou outros
@ AVISO equipamentos devem ser alimentados por uma fonte separada.
Locais de 400-480 V: a entrada ao MDP deve ser de uma fonte em Y aterrada
(400 Y/231 V a 480 Y/277).

400 Y/231 VCA a 480 Y/277 VCA (trifasico, neutro e aterrado).
380 VCA requer um transformador elevador de tenséo, saida para 440 Y/254 V.

30 kVA a 400-480 V 50/60 Hz (trifasico e aterrado, fornecido pelo MDP)

3 kVA a 208-230 V 50/60 Hz (monofasico, neutro e aterrado, fornecidos pelo MDP)

Maximo de +10%. Esse é o desvio de estado estavel maximo permitido do valor nominal
selecionado. Sinusoidal, com menos de 5% da distor¢do harmdnica total

3% do valor nominal. Essa € a diferenga maxima entre quaisquer tensdes bifasicas ao
operar com carga completa (Feixe ativo).

50 ou 60 Hz +3 Hz

o 3 kVA no estado Stand-By (Espera)

e 5 kVA no estado Ready (Pronto)

e 18 kVA no estado Beam-On (Feixe ligado)

e 33 kVA durante a aquisi¢gdo de imagem (incluindo o console, 3 kVA)

33 kVA (incluindo o console, 3 kVA)

Igual ou superior a 75%, carga indutiva.
A forma de onda da corrente de linha é nao sinusoidal.

83 mQ a 400 Y/231V 89 mQ a415Y/240 V
100 mQ a 440 Y/254 V 119 mQ a480 Y277V

3.3.7 Requisitos de aterramento

residual (RCD), entre em contato com o Planeamento do local da Varian para obter

j Para locais que pretendem usar um no-break (UPS) de terceiros ou Dispositivo de corrente
recomendacgdes sobre a carga elétrica da fonte de alimentagdo minima.
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3.3.1.1 IMPEDANCIA DA FONTE

Os requisitos de impedancia da fonte maxima para trifasico (e neutro) sdo mostrados na Tabela 3-2
para as 5 configuragdes de tensado de entrada. As tensdes inferiores podem resultar em correntes
mais altas; portanto, a impedancia maxima varia de acordo com a tensdo. Com base na pior poténcia
de 8 kVA por fase, uma perda maxima de 2,5% e uma baixa tenséo de entrada (-10%).

fornecendo 13 kVA (33 kVA no total).

e As correntes de linha ndo estao balanceadas, com duas fases fornecendo 10 kVA cada, e uma

3.3.2

3.3.3

A impedancia maxima inclui quaisquer impedancias fornecidas pelo cliente:

e Um transformador de distribuicao
e Fiacao conectada em campo no caminho trifasico ao MDP
¢ Fiacao conectada em campo no caminho trifasico do MDP para a PDU do stand do Halcyon

Para uma determinada fase, as contribuicbes de cada um dos itens acima devem ser somadas, e o
total deve ser menor que a impedancia maxima.

TRANSFORMADOR ELEVADOR DE TENSAO

Locais com entrada de 380 V requerem um Transformador elevador de tensdo Em paises seletos,
onde 380 V é o padrao, o Transformador elevador de tensao sera fornecido pela Varian. Entre em
contato com o PM da Varian para obter mais informagdes.

REQUISITOS DE CONDICIONAMENTO DE ENERGIA

O equipamento é sensivel a variacdes de tensdo na linha e impedancia da fonte. E necessario
realizar um estudo completo do fornecimento elétrico antes da instalagdo do equipamento e enviar
uma copia desse estudo ao PM da Varian para incluir no arquivo do equipamento. Transformadores
de isolamento e/ou condicionadores de energia serdo necessarios quando os requisitos de energia
elétrica especificados na Tabela 3-2 Requisitos de alimentacao do sistema nao forem atendidos.

Cortes que durem apenas alguns ciclos ndo causarao danos se limitados a regulacdo da

—_— tenséo de linha do estado estavel especificado. A supressdo do corte é necessaria quando 0s

cortes forem maiores, de longa duragao ou frequentes, pois isso pode causar interrupgdo da
operagao e/ou danos ao equipamento.
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3.3.4 PAINEL DE DESCONEXAO DA REDE ELETRICA (MDP)
e Monte o MDP na parede a uma altura em pé a partir do piso acabado.

o Instale a vista e dentro de 3 m [10'-0"] do gabinete do console.

Contato K1

Disjuntor 1 (CB1), 60 A H m
Disjuntor 2 (CB2), 50 A A * Y07

Transformador
Disjuntor 3 (CB3), 16 A B
Contato K3

Relé de controle

Botao Iniciar

Desconex&o de emergéncia

Fiagao fornecida pelo cliente

YO1L 4

®» Cabos fornecidos pela Varian =————

Figura 3-9 Componentes do painel MDP genérico

A fiagao do cliente que sai do MDP (Y07) para a PDU do stand (Y01) deve ser de 4 fios (trifasico

e aterrado).

j Entre em contato com o Planeamento do local da Varian para obter opgbes de instalagao
alternativas para o MDP usando a caixa de Desconexdo de emergéncia remota (R.E.D.), se
nao for possivel localizar o MDP junto do gabinete do console.

3.3.4.1 CONEXOES DO CLIENTE DO MDP
Os fios trifasicos fornecidos pelo cliente devem atender as seguintes especificagdes:
¢ Requisitos de impedancia da fonte maxima geral, Tabela 3-2.

e As classificagbes de disjuntor de entrada e saida do MDP tém como base regulamentacbes
locais.

Use condutores de cobre somente.

Os fios terra e neutros devem ser iguais em tamanho (paridade) aos respectivos fios para cada
fase.

O roteamento de fios do MDP para a PDU do stand deve ser classificado para locais molhados
e com a rota separada de outros fios.

Os fios CB1 e K1 devem ser classificados para 600 V, com um intervalo de temperatura de
90 °C seco/75 °C umido, no minimo.
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Os fios K3 devem ser classificados para 300 V, no minimo, com uma temperatura nominal de

90 °C a seco, no minimo.

Forneca uma bobina de 4 m [13'-0"] de condutores em excesso na depress&o do piso da sala
de tratamento.

Trifasico, N e G 16 a 50 mm? 6a0AWG
Trifasico e G 16 a 35 mm? 6a2AWG
Monofasico, N e G 3 a6 mm? 12 a 10 AWG

3.3.5 CAIXA DE DERIVACAO DO RELE (RJB)

¢ Instale a RJB na parede da sala de tratamento a uma altura em pé a partir do piso acabado para
acesso de manutencao.

¢ A RJB pode ser montada na superficie ou semiembutida até 12 cm [4 3/4"], no maximo.

3.3.5.1 CONEXOES DO CLIENTE DA RJB
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Figura 3-10 Conexdes do cliente da RJB

_
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Circuito primario EMO

24 \/CC * consulte 3.3.9.3
Circuito secundario EMO
Interruptor da porta secundario ** 24VCC ™
consulte 3.3.9.2
Interruptor da porta primario ** 48 VCC *
Luzes de alerta 100-250 VCA (50/60 Hz) consulte 3.3.9.1

* A alimentacéo é fornecida a partir da RJB

** Se o0 expansor da RJB for usado, conecte os interruptores da porta aos terminais “K” e “L".

PS1 (fonte de alimentagdo) *** 100-250 VCA (50/60 Hz) n/d

Botao Ultimo a sair (LPO)

Botdo Cancelar

24 VVCC ** consulte 3.3.9.5
Botao Aceitar
Alarme sonoro do LPO
Interruptor da porta primario 48 VCC **

consulte 3.3.9.2

Interruptor da porta secundario 24 VCC **
Luz_ de status do intertravamento consulte 3.3.9 5
(acionada)
Luz de status do intertravamento (ndo
acionada) 24 VCC **

Cortina de luz (transmissor/receptor)

Dispositivo de comutacao do sinal de
saida

* O uso do Expansor da RJB é opcional. Se ativado, o recurso LPO sera necessario.

o A alimentagao é fornecida a partir da RJB

«+ Aalimentacdo pode ser conectada a TB4-1 (alimentag&o de entrada das luzes de alerta)
da RJB ou fornecida a partir de uma fonte externa.

0,75 a 10 mm? 18 a 6 AWG

0,14 a 1,5 mm? 26 a 14 AWG
0,14 a 3 mm? 26 a 12 AWG

meios, de acordo com os codigos elétricos locais. A barra de neutro da RJB é fornecida para

; \ As conexbes neutras do cliente podem ser terminadas na barra neutra da RJB ou por outros
—{Z conveniéncia.
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3.3.6 TOMADAS
3.3.6.1 AREA DE TRATAMENTO

e Fornega tomadas conforme exigido pelo cliente.

3.3.6.2 SALA DE CONTROLE
e (1) Tomada IEC 60309; consulte 2.5.1.1.

e Forneca tomadas conforme exigido pelo cliente.

A tomada IEC pode estar localizada em qualquer lado do gabinete do
AVISO console; consulte a Figura 3-9. Nao instale a tomada IEC diretamente atras

do gabinete do console.

3.3.7 REQUISITOS DE ATERRAMENTO

O sistema Halcyon requer um circuito de aterramento/condutor terra (G/PE). Esse circuito faz parte
da fonte de alimentagao principal e fornece aterramento para o stand e gabinete do console do
Halcyon. E necessario instalar condutores de aterramento para o aterramento principal da instalagéo
por meio do Sistema de grade do hospital.

O condutor de aterramento deve cumprir ou exceder os requisitos do
A CUIDADO cédigo local, mas ndo deve ser menor que 16 mm? [6 AWG].

Nao aterre na tubulagao de fornecimento de agua.

T ]

i

L 1

Figura 3-11 Diagrama do condutor G/PE do Halcyon
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(1) Condutor G/PE do MDP (Y07) a PDU do stand (Y01); consulte 3.3.4.1.
(1) Condutor G/PE do MDP (Y07) a tomada IEC (Y08); consulte 3.3.4.1.
(1) Condutor G/PE dedicado do MDP (Y07) ao gabinete do console (Y03).
e 6 mm?[10 AWG] ou por cdédigo, o que for superior.
e Termine com um terminal de anel M6.
e Forneca um “loop de servico” minimo de 3 m [9'-0"] no gabinete do console (Y03).
(1) Condutor G/PE dedicado ao subpainel da RJB (Y09); consulte a Figura 3-10.
e 6 mm?[10 AWG] ou por cddigo, o que for superior.

e Termine com um terminal de anel M6.

3.3.8 CONTENCAO DE CABOS

O cliente é responsavel por assegurar que a instalagdo dos cabos cumpra os
requisitos e codigos locais aplicaveis.

Isso pode afetar a escolha de rotas de cabos, nimero de conduites/dutos,
especificagoes da alimentagao de energia e cabos de dados e a escolha de
locais de instalagao dos componentes do sistema.

O cliente deve fornecer os conduites ou dutos para todos os cabos do
AVISO sistema, conforme descrito nesta segao.
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Os cabos do sistema Varian nao sao da categoria plenum.

Os cabos excedentes ndo podem ser armazenados na depressao da sala de
tratamento.

Consulte a Figura 3-6 para obter informagoes sobre as zonas de acesso ao
cabo necessarias na depressao do piso da sala de tratamento.

Todos os conduites deverdo ser lisos.
Todos os conduites roteados no subsolo deverao estar secos e protegidos contra agua.

Todos os conduites devem conter fitas isolantes ou similares nas extremidades para proteger
os cabos contra abraséo.

Todos os conduites devem ser fornecidos com um passador de fios.

As dobras do conduite devem ter um raio de, no minimo, 6 vezes o didmetro do conduite.
Nao deve haver mais do que trés dobras de 90 graus por conduite (ou equivalente).
Verifique todas as penetragdes com o Fisico de registro.

A rota do conduite/duto de cabos deve ser mais curta que o comprimento de cabo maximo;
disponibilize aproximadamente 3 m [10'-0"] de excesso de cabo em cada ponta para permitir a
conexao e a manutencao, salvo indicagao em contrario.
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Figura 3-12 Identificagdo da contengao de cabos

38 m[125]
. Y01 — Stand
38 m [125] 1 Y03 — Gabinete do
console
11 m [36] 1
Y07 — MDP
57 m [187'] 1
Y01 — Stand
41 m [135 1 Y09 - RJB
Y05 — Console de
controle
n/d n/d Y03 — Gabinete do Y08 — Tomada IEC
console
Tomada de rede (fornecida
pelo cliente)
| 32 mm [1 1/4"] n/d 1 Y01 — Stand
Y07 — MDP
J por coédigo n/d 1 Y08 — Tomada IEC

|:| Fiacao fornecida pelo cliente; consulte a Tabela 3-4
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E necessario disponibilizar espago para o armazenamento do excesso de cabos; consulte a
Tabela 2-8 para obter informagbes sobre comprimentos de cabos. Especificamente para cabos
“D” e “E” devido a distancia tipica entre os componentes.

A Varian fornece um conduite de metal flexivel (FMC) longo de 32 mm de @, 3 m [10'-0"] que
pode ser usado para passar o cabo trifasico e o aterramento na depressado do piso para a
Unidade de distribuigcdo de energia (PDU) do stand do Halcyon. Se usado, instale de acordo
com o codigo local.

3.3.8.1 OUTROS REQUISITOS DE CONTENGAO

Os seguintes componentes de seguranca fornecidos pelo cliente requerem um caminho de
contencao a RJB do Halcyon, néo ilustrado na Figura 3-12.

Luzes de alerta

Interruptor de intertravamento da porta

Botbes de desconexdo de emergéncia

Dispositivos de seguranga opcionais; consulte 3.3.9.5

=

Consulte o cliente para obter informagdes sobre os requisitos de acesso experimental (porta
de CQ de fisica).

3.3.9 DISPOSITIVOS DE EMERGENCIA E SEGURANCA

Para atender as normas de segurancga, os seguintes sistemas de dispositivos de segurancga
fornecidos pelo cliente devem ser instalados de acordo com o Agente de segurancga de radiagao do
cliente e para cumprir com os requisitos da agéncia reguladora regional.

3.3.9.1 LUZES DE ALERTA

As luzes de alerta do sistema s&o necessarias dentro e fora da sala de tratamento para indicar a
condicao de feixe ligado/desligado. Pode ser necessario que elas pisquem quando o feixe for ligado.
Luzes coloridas (geralmente vermelhas) devem ser colocadas de forma que uma delas fique visivel
em qualquer ponto de uma sala de tratamento. Existem cinco circuitos de luz de alerta individuais
disponiveis na RJB; consulte a Figura 3-10.

Forneca uma luz de alerta individual para cada circuito.
Carga da lampada incandescente de 60 W, no maximo, cada circuito.

Maximo de 5 A de carga resistiva, incluindo quaisquer transientes de comutagdo de curta
duracgao.

Instalagdes de LED sao aceitaveis; a corrente de partida de todas as instalacbes deve ser
inferior a classificacdo acima.

Nao sdo permitidas instalagdes fluorescentes.
Nao sdo permitidos sinais mistos com letras sobrepostas.

Se for necessaria uma carga maior, esses circuitos poderdo ser usados para controlar relés
separados, fornecidos pelo cliente.
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Acende para mostrar que o sistema de MV nao tem mais intertravamentos e esta
pronto para o tratamento.

Acende durante o tratamento de feixe MV, obrigatorio.

Acende quando o acelerador ndo esta a gerar radiagéo.

Aceso para mostrar que o sistema de KV esta pronto para adquirir a imagem do
paciente.

Acende durante a imagem KV, obrigatério para aceleradores com On-Board
Imaging.

Para atender aos requisitos do indicador aural IEC 60601-2-1: 2009 + A1:
AVISO 2014 (Clausula numero 201.10.1.2.101.10), o cliente deve fornecer e instalar

um indicador aural adequado em paralelo com quaisquer luzes de alerta
conectadas a RJB.

3.3.9.2 INTERRUPTORES DE INTERTRAVAMENTO DA PORTA

Os interruptores de intertravamento da porta sao necessarios para a porta da sala de tratamento.
Fornega dois interruptores de seguranga independentes (um primario e um secundario). Os
interruptores primario e secundario devem estar no mesmo estado (ambos abertos ou ambos
fechados) dentro de 5 segundos apds o acionamento; consulte a Figura 3-10 para obter detalhes
sobre a conexdo a RJB.

e Capazes de comutar para 80 V, 500 mA (maximo)

e Primario — 48 VCC, 250 mA (nominal), normalmente aberto, (ou seja, interruptor aberto — porta
aberta; interruptor fechado — porta fechada).

e Secundario — 24 VCC (secundario), 1 mA (nominal), normalmente aberto

um conjunto de interruptores de intertravamento. Os interruptores primarios devem ser
conectados em série e 0s secundarios devem ser conectados em série, separados um do

j Para entradas de porta dupla ou salas com uma segunda porta, cada painel de porta requer
outro.

3.3.9.3 BOTAO DE DESCONEXAO DE EMERGENCIA

O botao de desconexao de emergéncia (EMO) removera a alimentagao da rede elétrica do Halcyon
ao mesmo tempo que permite a alimentagéo do no-break do gabinete do console. Os botdes EMO
estdo integrados no stand (x2), mesa (x2) e console de controle (x1) do Halcyon.

Os botdes EMO adicionais, fornecidos pelo cliente, sdo geralmente exigidos na sala de tratamento;
consulte o Agente de segurancga radioldgica do hospital para verificar os requisitos do local. Cada
interruptor deve ser conectado em série, com dois circuitos paralelos separados; consulte a
Figura 3-10.

e (2) contatos de “tipo seco”, bipolares, ambos normalmente fechados (NC), redefinigdo manual.

—_ | Posicione os botées EMO de forma a evitar ativagbes acidentais.
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3.3.9.4 BOTAO DE DESCONEXAO DE EMERGENCIA

E necessario montar um bot&o de desconexao de emergéncia na area de controle. Quando ativado,
ele desligara a alimentacéo de todos os componentes do sistema: stand e gabinete do console do
Halcyon. Esse botdo esta integrado no painel MDP; consulte 3.3.4 para obter mais informacgdes.

3.3.9.5 DISPOSITIVOS DE SEGURANCA OPCIONAIS

Os seguintes dispositivos de seguranga opcionais se conectam diretamente ao cartao extensor da
RJB e sao instalados e fornecidos pelo cliente; consulte a Figura 3-10.

o Ultimo a sair (LPO)

A funcionalidade LPO usa um interruptor momentaneo para ativar um relé temporizador no
expansor da RJB, o que proporciona uma quantidade de tempo configuravel para liberar a
sala de tratamento e fechar as portas antes que as entradas de intertravamento da porta
sejam trancadas, exigindo que o processo seja reiniciado.

e Momenténeo, normalmente aberto, 24 VCC, 500 mA (minimo)

e Cortina de luz

A cortina de luz pode ser usada no lugar de interruptores mecéanicos de portas para a
funcionalidade LPO.

e Dispositivo de deteccdo de sinal de saida (OSSD) — 24 VCC (nominal), 250 mA
(minimo)

e Transmissor e receptor — 24 VCC, 250 mA cada (maximo)

forem usadas as entradas da cortina de luz, o sistema devera ser configurado com um

j O expansor da RJB suporta uma cortina de luz ou interruptores de porta, mas ndo ambos. Se
interruptor Accept (Aceitar).

e Botao Aceitar

O interruptor Accept (Aceitar) adiciona um interruptor final que deve ser pressionado para
fechar as entradas de intertravamento da porta, mesmo depois que a porta ou as entradas
de cortina de luz tiverem sido fechadas.

¢ Momentaneo, normalmente aberto, 24 VCC, 500 mA (minimo)

e Botao Cancelar

Pode ser usado para cancelar o temporizador do sistema LPO que requer que 0 processo
seja reiniciado.

¢ Momentaneo, normalmente fechado, 24 VCC, 500 mA (minimo)

e Alarme sonoro do LPO

O alarme sonoro sera emitido durante a operacgéo do LPO.

e 24 VCC, 500 mA (maximo)
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e Luzes de status do intertravamento

As saidas do indicador de status podem ser usadas para exibir o status dos intertravamentos
de portas (ou seja, sistema acionado — intertravamentos fechados; sistema nao acionado —
intertravamentos abertos).

e LED ou luz incandescente, 24 VCC, 1000 mA (maximo)

3.3.10 REDE

A conexao a rede de Tl permite que o sistema Halcyon se comunique com os sistemas de informagéao
oncoldgica (OIS) da clinica ou hospital.

e Forneca (1) tomada de rede proxima do gabinete do console (Y03) obrigatéria, (3) tomadas
adicionais (recomendado).

e Cabo Cat 5e (minimo), CAT 6 (recomendado).

e Largura de banda de 100 Mbps, full-duplex 100BASE-T (minimo), 1 Gbit/s ou superior
(recomendado).

o Atomada RJ-45 deve atender ao padrao de fiagdo TIA/EIA-568-A.
e A Varian recomenda isolar o dominio de Oncologia da rede corporativa.
e O gabinete do console (Y03) exige um endereco IP estatico.

e Consulte o guia de configuracao de rede do MICAP da Varian; entre em contato com o PM da
Varian para obter detalhes.

—_— \ E recomendado ter acesso Wi-Fi na area de controle e sala de tratamento para fins de
—Z treinamento, ensino e manutencgéo.

3.4 TUBULACAO

18 °C a 12 LPM [65 °F. a 3,2 GPM]

1025 °C [50-77 °F]

7-23 LPM [2-6 GPM]

Nao deve exceder 50%

1,0 kW [3414 Btu/h]

2,2 kW [7511 Btu/h]

7,0 kW [23.900 Btu/h]

O ajuste nado deve exceder 4 bar [57 PSI]

4,5 bar [65 PSI|

2,2 bar [32 PSI]

16 °C [28 °F]

-




Para evitar danos no equipamento devido a condensacao, certifique-se de

AVISO que o limite inferior da temperatura de refrigeragao de entrada seja superior
ao ponto de condensacao na instalacgao.

26,00

20,00

15,00

10,00

Litros/Minuto
Galdes/Minuto

5,00

1,00 l
|
|

0,00
10° 15° 20° 25° 50° 55° 60° 65° 70° e

Refrigeracdo de entrada, Celsius Refrigeracado de entrada, Fahrenheit

Figura 3-13 Vazoes de agua resfriada

3.4.1 AGUA RESFRIADA

O requisito de agua resfriada pode ser atendido com um sistema de circuito fechado (agua
resfriada da instalagao central ou unidade de resfriador dedicado) ou um sistema de uma
passagem (agua dos servigos da cidade). O design também pode ser uma combinagdo de métodos
para fornecer maior resiliéncia e redundancia. Esse design detalhado é de responsabilidade do
profissional de qualidade da agua e da equipe de design do cliente.

"

Responsabilidade do cliente Circuito de refrigeragao interno
da Varian

Figura 3-14 Esquema do sistema de refrigeragao
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e O suprimento de agua resfriada ndo deve exceder a pressdo maxima de entrada mostrada na
Tabela 3-11, controlada por um regulador de pressao (A).

e Termine a tubulacdo com as valvulas de isolamento (C) e um FNPT (D) de 25 mm [1"].
¢ Uma valvula de passagem opcional da maquina (G) pode ser instalada.

o Forneca no minimo um fluxémetro (B) na linha de alimentagéo ou retorno para monitorar a
vazao.

¢ Instale outro conjunto de valvulas de isolamento (C) em um local acessivel fora da sala de
tratamento.

o Recomendamos usar uma tubulagdo de cobre e instalar um filtro/peneira para metais
diferentes.

e A tubulagdo ndo deve passar diretamente acima do acelerador.

¢ Um kit de mangueiras flexiveis fornecido pela Varian e instalado pelo contratante é usado para
conectar a tubulagao ao acelerador na depressao do piso da sala de tratamento.

o Uma valvula de passagem esta localizada no stand do sistema (E). Essa valvula é aberta para
sistemas de circuito fechado e fechada para sistemas de uma passagem.

e Uma valvula de controle de modulacéo (F) localizada no stand do sistema (E) mantém uma
temperatura do circuito de refrigeragao interno de 30 °C [86 °F].

recomendado fornecer um meio de notificar o usuario de que a valvula de passagem do
acelerador deve ser fechada em caso de emergéncia durante o uso do sistema de backup de

j Se um sistema de circuito fechado for projetado com backup de agua doméstica, é
passagem de agua.

3.4.2 ACESSO A LINHA DE AGUA RESFRIADA NA DEPRESSAO DO PISO

Estenda duas linhas de agua resfriada de 2,5 cm [1"] para a depressao do piso da sala de
tratamento, termine com uma bucha FNPT de 1" e conecte; consulte a Figura 3-15 e a Figura 3-6.

Instale as valvulas de insolacao do suprimento de agua resfriada e as linhas de retorno na parede
traseira atras do stand; consulte a Figura 3-16.
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Figura 3-15 Acesso a agua resfriada — Vista plana
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Figura 3-16 Acesso a agua resfriada — Segao

3.4.3 QUALIDADE DA AGUA RESFRIADA

Limpa, incolor, ndo turva e desinfetada; o
circuito fechado deve ser tratado com um
inibidor de corrosdo, o qual pode adicionar cor.

<10.000

7,0-10,0

>75

A experiéncia mostra que alguns fornecimentos de agua causaram corrosdo excessiva e
substituicao frequente do comutador de calor interno. Consulte um profissional de tratamento de
agua para discutir as especificacdes de qualidade da agua da instalacdo de modo a evitar danos
ao comutador de calor, causados por corrosdes, incrustacdes, biofilmes e outros problemas
comuns. Essas especificagdes devem incluir caracteristicas de monitoramento (por exemplo, pH,
condutividade, solidos dissolvidos totais, cloretos e dureza) para manter valores apropriados para
o inibidor de corrosado e as solugbes de desinfec¢do do local. Os intervalos de valores ideais
variarao consoante as condigdes locais.

Quando o glicol é adicionado a agua nao potavel externa, o propilenoglicol é preferido (devido ao
seu melhor registro de seguranga ambiental em relagdo a outros glicois), ndo ultrapassando
50% por volume (v/v).

A agua externa (da cidade ou da instalacdo) pode exigir uma desinfeccdo secundaria (além de
qualquer reserva de alvejante/cloro/cloramina presente) para evitar a formacgao de biofilme no
comutador de calor do Acelerador. Procure ajuda com um profissional de tratamento de agua.

refrigeracdo interna do acelerador. Entre em contato com o Help Desk da Varian pelo telefone
1-(888)-Varian5 (827-4265) para obter mais informacgdes.

|
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3.5 ESPECIFICACOES AMBIENTAIS

Altitude maxima

2000 m

6562 pés

Temperatura ambiente

16 a 27 °C

60 a 80 °F

Umidade relativa

30% a 75%, sem condensacéao

3.5.1 VENTILAGAO

Os aceleradores produzirdo niveis detectaveis de 0zénio em determinadas condicdes.

e Quatro a seis alteragdes por hora sao normalmente necessarias para manter os niveis

indetectaveis.

e O design de AVAC deve incorporar o uso de ar fresco.

o Forneca a pressao de ar positiva no cofre para manter as portas do tipo vai-e-vem fechadas.

(Y03) — Gabinete do console 1,1 3770

Estacao de trabalho e monitor opcional do ARIA 0,5 1707

Stand do Halcyon durante o estado Beam-On (Feixe 6,0 20.487
ligado)

Stand do Halcyon durante todos os outros estados 1,0 3413

=

tabelas acima.

O fluxo de ar do Halcyon entra pela parte superior e sai pela parte inferior do stand.

O cliente deve fornecer um meio de remover o calor gerado pelos componentes listados nas

3.6 VIBRACAO

O sistema Halcyon é imune a vibragdo, mas leve em consideragao localizagdes especificas nas quais
0 equipamento local possa causar vibracdo excessiva. A maioria das instalagdes esta em ou abaixo
do nivel, portanto, a vibragdo ndo € um problema. A localizagao do equipamento deve ser considerada
no design geral; compressores ou geradores de grande porte, elevadores e linhas de trem. O erro de
posicionamento total permitido entre paciente e o campo é especificado como 0,1 mm (100 microns)
do zero ao pico. Entre em contato com o Planeamento do local da Varian para obter mais informacdes

sobre como avaliar situagdes especificas do local.
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3.7 ACABAMENTOS
3.7.1 PISOS

O Halcyon contém componentes eletronicos sensiveis a descarga eletrostatica (ESD). Os acabamentos
de piso usados na sala de tratamento, labirinto e area de controle devem ser selecionados para garantir
que tenham propriedades “antiestaticas” que atendam aos cddigos locais e nacionais. Tapetes nao séo
recomendados, pois podem dificultar a movimentagdo da maca e apresentar um risco para o controle de
infeccdo. O acabamento do piso ndo deve ser propenso a criar eletricidade estatica que exceda 2,0 kV a
uma umidade relativa de 20% quando medida usando métodos padrao.

127
[4-2]

T -2 172"

Figura 3-17 Piso na depressao do piso

NAO instale o piso nas areas sombreadas em ambos os lados da depressio
do piso. A almofada da base do stand, o pé de nivelamento, o suporte do
piso e a almofada da base da mesa devem ser instalados diretamente sobre

o concreto (material ndo compressivel).

Para garantir a precisao, a area de recorte abaixo da almofada da base da
mesa sera realizada pelo cliente durante a instalagao.

Consulte a Figura 3-2 para obter o requisito de nivelamento do piso.

3.7.2 TETO

Nao ha uma especificagao de tipo de teto acabado. Contudo, a experiéncia demonstrou o beneficio
de um bloco de forro acustico de 60 x 120 cm [24" x 48"] ou 60 x 60 cm [24" x 24"]. Entre seus
beneficios estdo o facil acesso as estruturas/sistemas e cabos acima do teto, baixo custo de reparo
e modificagdo, atenuacdo acustica e os beneficios estéticos de usar grades e forros de teto

modernos.

»



3.7.3 ACESSORIOS

Recomendamos que o gabinete personalizado seja instalado a fim de armazenar acessorios para o0s
phantoms; consulte 2.6. Verifique todos os requisitos e preferéncias de armazenamento com
o cliente.

3.8 ESPECIFICACOES ACUSTICAS

Nao ha padrdes acusticos reconhecidos para salas de terapia. A Varian ndo encontrou problemas
acusticos com o Halcyon na sala de tratamento. Os pacientes ficam na sala por periodos muito curtos
e as observagdes indicam que alguns parecem tranquilizados pelas mudangas nos niveis de som
enquanto a maquina passa pelos ciclos.

O sistema Halcyon cumpre a norma IEC para energia acustica
e |EC 60601-1:2005 Clausula 9.6.1

e |EC 60601-1:2005 Clausula 9.6.2.1

estado Ready
(Pronto)

46
(Y01) — Stand do Halcyon

no isocentro
estado Beam-On

(Feixe ligado)
(Y03) — Gabinete do console | a 1 m[3'-3"] a1m[3-3"] 53

*Os valores de dBA sdo uma representacao tipica, retirados em condigbes normais;
o design especifico do local pode afetar os valores instalados.

49

3.9 PROTECAO CONTRA INCENDIO

O sistema de protegdo contra incéndio deve estar em conformidade com todos os cddigos e
regulamentos locais.

Sprinklers dentro da sala de tratamento ndo sdao recomendados. Sua

AVISO utilizagcdo ou vazamento indevido pode causar danos consideraveis ao
equipamento.

Consulte um especialista em protecdo contra incéndios local para que uma solugdo de

deteccao/extingdo de incéndios em conformidade com os cédigos possa ser projetada para a sala
de tratamento.

e E preferivel usar detectores de calor ou detectores de fumaca fotoelétricos em vez de
detectores por ionizagdo, devido ao potencial de gerar alarmes falsos.

Se os sprinklers contra incéndio forem exigidos por autoridades locais, ndo coloque as cabegas dos
sprinklers sobre o equipamento.

Um sistema de sprinklers pré-agao, controlado por um sistema de detecgao independente é preferido.
No entanto, caso um sistema de sprinklers de tubulagdo molhada seja usado, deve-se considerar o
uso de cabecas para temperatura alta embutidas a fim de reduzir a chance de quebra acidental. Caso
um sistema quimico seja usado, a seguranca de pacientes ndo ambulatoriais deve ser considerada.
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4 GERENCIAMENTO DE PROJETOS

4.1 RESPONSABILIDADES

Todas as datas de pré-instalagdo para resultados e marcos da Varian sao agendadas pelo PM da
Varian com base em um contrato entre o cliente e 0 PM da Varian e comunicagdes com o departamento
de planejamento e vendas da Varian. O PM da Varian se comunicara regularmente com o cliente
durante todas as fases do projeto. Além disso, o PM da Varian conduzira visitas de inspec¢ao ao local
para ajudar a resolver duvidas e observar o progresso da construgao.

As visitas ao local acontecem, em geral, para a reuniao inicial no local/langamento do projeto e a
inspecao final da conclusdo da construgcao/pré-instalagao. A visita final ocorre em geral 7—10 dias
antes da data da instalagdo mecanica para verificar se a preparacao do local esta 100% concluida,
conforme definido pela [2] Varian Accelerator Pre-Installation Checklist.

Fazer pedido da maquina X

Design/construgao (variavel)
MDP e RJB (entregues/instalados)
Inspecgao pré-instalagao

Entrega da maquina (fim de
semana)

Instalagao mecanica da maquina
(fim de semana)

Instalagéo do sistema

Aceitacdo da maquina

- = Inspegdes parar/prosseguir criticas - = Datas de instalagéo da Varian para adequagéo ao programa do cliente

|:| = Trabalho de terceiros

4.2 OBJETIVOS

No minimo, os itens listados abaixo devem ser concluidos antes da realizagao da Inspecao final pela
Varian para que o equipamento seja liberado para entrega. O cronograma de instalagao da Varian se
baseia na conclusdo desses itens. Mediante solicitagdo, o PM da Varian pode fornecer a [2] Varian
Accelerator Pre-Installation Checklist concluida.

e A sala de tratamento e a area de controle estdo concluidas seguindo as normas clinicas,
estando sem poeira e sem o acesso de outros departamentos de construgao.

O cliente solicitou, obteve e assinou todas as licengas e aprovagbes necessarias para essa
instalacao.

Existe um caminho de instalagéo de suporte de carga livre — verifique se todos os espagos da
area de descarga/montagem até o cofre atendem aos requisitos minimos.

Uma rede hospitalar ativa (acesso a Internet) com sistema R&V deve estar disponivel.

O estudo MICAP foi concluido e enviado.

Todos os requisitos elétricos devem estar concluidos, incluindo alimentacdo permanente
energizada, contengao de cabos, fiagdo, disjuntor, condicionador de energia e tomadas de
alimentacéo.

Todos os itens de seguranca relacionados estdo instalados e conectados.

|



e O suprimento de agua resfriada no acelerador foi testado e esta totalmente operacional.
e O sistema de AVAC da sala de tratamento e controle foi testado e esta operacional.

e Os pisos e os gabinetes estao instalados ou preparados, conforme acordado previamente.

4.3 INSTALACAO DO PIK

O objetivo primario deste documento é fornecer uma visdo geral das
fungdes e das responsabilidades da Varian e dos contratados indicados
pelos clientes durante a instalagdo. Deve ser lido junto com o PPG-AL.
Contate o PM da Varian em caso de duvidas.

Para aceitar a entrega do painel do MDP fornecido pela Varian (incluindo a
tomada IEC) e a RJB, instale-o na posicédo final e conecte o suprimento de
entrada e os cabos da interface da sala.

o A sala de tratamento deve ser protegida contra agua.
e Desenhos especificos do local (SSD) para a localizagao de MDP e RJB
e Fonte de alimentacao isolada disponivel

o Fiacao de entrada principal instalada.

Barra de terminal de aterramento dedicada instalada.

Organizar a data de entrega
Desembalar a RJB e o MCB

Fazer orificios no cabo para adaptar a
instalacdo em gabinetes da RJB e do MDP
Instalar a RJB, o MDP e a saida do IEC de X
acordo com SSD

Instalar a contengéo de cabos

Conectar a fonte de entrada isolada

Conectar o G/PE dedicado a barra da
instalacao

Conectar as luzes de alerta a RJB

Conectar os intertravamentos de portas a RJB
Conectar os interruptores EMO a RJB

Testar como definido pela Varian e as
regulamentagdes locais

Descartar a embalagem da Varian X
Definido pelo cliente

Contratante geral para desembalar e montar o MDP e a RJB usando o
hardware de montagem adequado.

Contratado do setor elétrico para conectar a energia e os periféricos.
Materiais para instalagao, contengao, interconexédo e acabamento.

Materiais para conexao de alimentagdo do console de acordo com PPG.
MDP e RJB instalados, com fonte de alimentagéo de entrada conectada e o
cabo da fonte de alimentagao pronto para conexdao com o Halcyon.

Tomada IEC instalada préoxima do gabinete do console e conectada ao MDP.

x| X| X

x| X| X

x| X| X[ X

Nenhuma

-



4.4 INSTALACAO MECANICA E INSTALACAO

O objetivo primario deste documento é fornecer uma visdo geral das
fungdes e das responsabilidades da Varian e dos contratados indicados
pelos clientes durante a instalagdo. Deve ser lido junto com o PPG-AL.
Contate o PM da Varian em caso de duvidas.

Instalagdo da maquina e dos periféricos

Subprojetos 1 a 3 concluidos

Passador de fios nos conduites

Locais de armazenamento para pegas de reposi¢ao e acessorios
Cabo de alimentagao (fornecido pelo cliente) na depressao do piso
Alimentagao elétrica disponivel; etiqueta de bloqueio de fonte
elétrica.

e Ponto de rede disponivel

Organizar a data de entrega do sistema X

x

Avaliagao de risco e declaragbes de método X

Area designada para o caminhao de entrega

Autorizacgdes da cidade, fechamento de estradas
(se necessario)

Grua (se necessario)

Garantir que o caminho da instalagdo mecanica
seja estruturalmente adequado

X| X | X| X | X

Instalar a protegao de piso internamente

Desembalar/abrir o sistema e colocar na sala

Passar os cabos do sistema

XXX |[X

Instalar a maquina

Perfurar furos de ancora de 12 mm de @ para os
suportes do stand, suporte da mesa e suporte de X
posicionamento do piso.

Fornecer ancoras nao sismicas. X

Instalar ancoras nao sismicas para os suportes do
stand, suporte da mesa e suporte de X
posicionamento do piso.

Fornecer e instalar ancoras sismicas para os
suportes do stand e suportes de posicionamento X
do piso (se necessario).

Apertar os parafusos do stand para os suportes do X
stand

Inserir e apertar as ancoras nao sismicas para os
suportes do stand, suporte da mesa e suporte de
posicionamento do piso

Conectar a energia para o MDP e o Halcyon

Conectar a energia para o conector IEC

Conectar as luzes de alerta, os interruptores EMO
e os intertravamentos a RJB

Conectar as linhas de suprimento e retorno de
agua resfriada

X | X |X[X| X

Comissionamento de periféricos fornecidos X

Devolugao de material metalico de transporte X

5 dias

Acesso ao local para trabalho fora do horario comercial.
Contratados para conectar os servigos de energia elétrica e agua.

Maquina entregue e instalada

Inspecionado pelo contratante da instalagdo mecéanica e o PM — RIG-AL

-
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4.5 ACEITACAO E SEGURANCA DE RADIACAO

O objetivo primario deste documento é fornecer uma visdo geral das
fungdes e das responsabilidades da Varian e dos contratados indicados
pelos clientes durante a instalagdo. Deve ser lido junto com o PPG-AL.
Contate o PM da Varian em caso de duvidas.

Preenchimento dos formularios de radiagdo e segurancga

e Todos os servigos funcionando e comissionados.
e Maquina instalada e comissionada.
e Sala de tratamento clinicamente pronta.

Agendar uma data para IPA X

Executar IPA X X
Exame critico (intertravamento de seguranga etc. X

para a Europa).

Corregao de falha X
Estudo de radiagado (protegdo da sala) X

1 dia

RPA ou disponibilidade de fisico

Detector de radiacao

Tanque de agua e caAmaras CC13 ou equivalente
Equipamento de dosimetria e cAmaras

IPA aprovado — Estudo de radiagdo e exame critico aprovados.
Inspecionado pelo instalador e o cliente — IPA-AL

-



APPENDIX A ENVIO E INSTALAGCAO MECANICA
1 PESOS E TAMANHOS DE ENVIO DOS ENGRADADOS

P1014666 | Gantry, engradado 5270 | 311x157x246 | 11618 | 122x62x97

P1014798 | Mesa, engradada 720 293 x 98 x 152 1587 115 x 39 x 60

P1013839 | Cabinete do console, 480 117x107 x 157 | 1058 46 x 42 X 62
engradado

P1024563 | Utilitarios, engradado 340 156 x 86 x 177 750 61x34x70

P1037299 | Kit de cobertura, 530 | 213x213x183 | 1168 84 x 84 x 72
engradado

P1025054 | RJB, engradada 31 69 x 61 x 41 68 27 x24 x 16

P1025056 | MDP, engradado 95 112 x 82 x 59 209 44 x 32 % 23

P1025055 | |'ansformador elevadorde | 4, 86 x 71 x 97 507 34 x 28 x 38
tensao (opcional)

2 INFORMACOES DA INSTALACAO MECANICA

7

Na Figura 1 do Apéndice, a dimensao para “X” é variavel, dependendo do
equipamento de instalagdo mecéanica usado (plataformas ou carrinhos de
transporte).

A altura recomendada do espaco livre para a porta é de 213 cm [7'-0"].

—_— \ Fornega aproximadamente 10 m? [100 pés?] de area de armazenamento temporario seguro
durante a instalagéo.

9822

-
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Figura 2 do Apéndice — Rastreamento de rota: Opgao “A”

—_— Entre em contato com o Planeamento do local da Varian para obter as opgbes de instalagdo
mecanica que nédo atendam a esses requisitos minimos.

-
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1. OBIJETO DE AVALIACAO
Tipo de andlise: Autorizacdo para Construgdo e Operacdo de Instalacdo de Radioterapia.

Estabelecimento Assistencial de Saude: Unidade de Radioterapia (localizada préximo ao ambulatério do
Hospital de Base do Distrito Federal)

Cobertura de atendimento: Pacientes oncoldgicos do HBDF.

Enderego: SMHS, Area Especial, Quadra 101, Hospital de Base de Brasilia-DF.
CEP: 70330-150

CNPJ: 28.481.233/0001-72

CNES: 0010456

Horario de funcionamento do hospital: 24h por dia.

Horario de funcionamento da radioterapia: das 08:00h as 21:00h (seg a sex).
Area do projeto a ser analisado: 761.60 m>.

2. DADOS DOS RESPONSAVEIS
Proprietario: Secretaria De Salde Do Distrito Federal - SES/DF.
Gestdo da Unidade: Instituto de Gestdo Estratégica de Saude do Distrito Federal - IGESDF

Enderego: Setor de Radio e TV Norte (SRTVN) — 701 Norte — Via W5 Norte, lote D, Edificio PO 700 — (12 e
292 andar)

CNPJ: 00.394.700/0001-08

Identificagdo do Autor e Responsavel Técnico do Projeto Basico de Arquitetura
Nome: Arqgt°. Igor Mendes Cesar dos Santos

Registro: CAU A91248-4

Cargo / Matricula: Arquiteto / 16128

E-mail: igor.cesar@igesdf.org.br

Identificagdo do Responsavel Técnico Assistencial
Nome: Rafael Spindola Camargo Silva

Registro: CRM/22.761 RQE 16133 CNEN CB 8395
E-mail: rafael.spindola@igesdf.org.br

Cargo: Chefe do Servico de Radioterapia

Identificacdo do Responsavel pela Gestdo Do Hospital

Nome: Guilherme Porfirio Pereira Lisboa

Registro: CRM/DF: 23.478

Cargo: Superintendente do Hospital de Base do Distrito Federal
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3.  APRESENTACAO
3.1. O Hospital de Base

Hospital de Base do Distrito Federal é uma Unidade de Referéncia Distrital voltada principalmente para o
tratamento de pacientes de alta complexidade em nivel ambulatorial, hospitalar e de emergéncia,
distribuidas nas especialidades clinicas, cirurgicas, diagndsticas, de assisténcia multidisciplinar e
enfermagem.

Desde 2019, o Hospital de Base do Distrito Federal (HBDF), assim como as UPAs do DF e o Hospital
Regional de Santa Maria (HRSM), é administrado por um instituto sem fins lucrativos denominado
Instituto de Gestdo Estratégica de Saude do Distrito Federal (IGESDF).

A nova configuragdo juridico-administrativa do IGESDF se faz com a administragdo de recursos
integralmente publicos, com atendimento direcionado exclusivamente para o Sistema Unico de Satde
(SUS), gratuito, sem qualquer participacdo de capital privado.

Dentro do plano estratégico para atribuicdo de melhorias ao HBDF estd a adequac¢do e modernizacdo da
sua infraestrutura as necessidades normativas e operacionais.

3.2. A Unidade de Radioterapia

O Hospital de Base (HB) é referéncia no tratamento oncoldgico de alta complexidade (CACON). A
unidade possui trés tipos de tratamento: cirdrgico, quimioterapico ou sistémico e de radioterapia. Por
ano, sdo realizadas no local 22 mil consultas em oncologia clinica, 550 cirurgias oncoldgicas e tratados
600 pacientes na radioterapia. O hospital também é referéncia para o tratamento de pacientes
onco-hematoldgicos.

Dessa forma, o IGESDF entende que para poder assistir melhor a populagdo, pequenas reformas e
modernizacdes se fazem necessdrias — com o intuito de atender a alta demanda interna — que poderao
viabilizar melhorias na assisténcia a saude, funcionamento dos servigos, além da atribui¢do de seguranga
e bem-estar aos pacientes, acompanhantes e colaboradores do Hospital de Base.



§ IGESDF

DE EARRRE DD DIETRITO FEDERAL

4. OBIETIVO

4.1. O presente Memorial Descritivo, do Instituto Gestao Estratégica de Saude do Distrito
Federal - IGES/DF, tem por objetivo estabelecer as diretrizes gerais para a execucdo das
adequacdes de infraestrutura (obra), visando a correta instalagdo e funcionamento de
dois novos equipamentos de Acelerador Linear, localizados na Unidade de Radioterapia
do Hospital de Base do Distrito Federal.

4.2, Este Memorial Descritivo, visa atender ao solicitado no OFiCIO CIRCULAR N°
13/2024/CGCAN/SAES/MS 157024257 , no que diz respeito ao “Plano de A¢do para
Substituicdo dos Equipamentos 157024840".

4.3. Este Memorial Descritivo € um documento complementar ao “Estudo Preliminar de
Arquitetura® em anexo.

4.4. Caso haja divergéncias entre o projeto e o memorial descritivo, as informacdes e
especificagdes contidas neste memorial, sobrepdem as informagdes contidas nas
pranchas do projeto de arquitetura.

5. INFRA-ESTRUTURA EXISTENTE
5.1. Vistoria Técnica

Foi realizada uma visita técnica na Unidade de Radiologia do Hospital de Base, com objetivo de descrever
as condicdes e caracteristicas construtivas, sendo:

A unidade de radioterapia do HBDF, conta com uma estrutura ja consolidada com uma area de
aproximadamente 487,00 m?2.

Portanto, a unidade possui caracteristicas construtivas especificas, tais como salas tipo “bunker” de
concreto, onde, atualmente o “Bunker 01” abriga um acelerador linear “Primus (antigo), ja o “Bunker 02"
abrigava a cobaltoterapia e hoje, encontra-se vazio.

A unidade conta também com uma sala tipo “bunker” para braquiterapia e preparo de pacientes.

Considerando que estas salas ja abrigam equipamentos radiolégicos, entende-se que estas ja possuem
radioprotecao.

A unidade conta com consultérios, salas para recuperagdo de pacientes, posto de enfermagem, salas
administrativas, recepc¢do, copa para colaboradores, sanitarios, entre outros ambientes.
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O sistema construtivo é definido por vigas e pilares de concreto armado, paredes de blocos ceramicos,
portas em madeira e esquadrias de ferro e vidro translucido.

No “bunker”, o sistema construtivo é definido por paredes, piso e laje de concreto armado com
espessuras variaveis, as portas sdao metalicas com protecdo em chapas de chumbo e ndo existem janelas.

A cobertura do bloco da radioterapia, é do tipo “telha de fibrocimento” em duas dguas, apoiadas em
uma estrutura de madeira.

Os revestimentos das paredes sdo em tinta acrilica e ceramica nos ambientes molhados (copas,
banheiros e DML). Nos “bunker’s”, as paredes sdo revestidas por chapas de laminado melaminico de cor
“branca”.

O piso consiste em placas vinilicas de cor “bege”, inclusive nos “bunker’s”. Piso ceramico nos ambientes
molhados (copa e sanitarios).

No teto, encontra-se a laje revestida em pintura acrilica cor “branca”, exceto no “bunker 01”, onde foi
colocado um forro do tipo modular em EPS.

As lumindrias, sdo do tipo retangular de sobrepor com lampadas tubulares fluorescentes.
Nota-se que alguns ambientes possuem ar condicionado tipo “janela” ou “split”.

A unidade possui detectores de fumaca, extintores e sinalizacdo de emergéncia.Nao foram encontradas
infiltragcOes, rachaduras ou demais patologias que impe¢am o funcionamento das atividades.

No geral, a unidade de radiologia encontra-se em bom estado de conservagao, devendo haver reparos
pontuais devido aos desgastes em fung¢do do uso;

5.2. Conclusao

Considerando que estamos em vias de adquirir dois novos equipamentos de acelerador linear, cujo
contrato ja foi firmado.

Considerando que a empresa Varian Halcyon Elite e Varian Halcyon Drive foi homologada através do
Termo de Homologagado (doc. SEI n2 152204244), de acordo com o "Manual do Equipamento
157727016".

Verificou-se que a estrutura existente do bloco da radioterapia, ndo atende aos parametros
estabelecidos pelo fabricante, sendo necessario algumas intervengdes (obra de reforma);
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A infraestrutura elétrica existente também precisara ser readequada para suportar as demandas do novo
equipamento, incluindo a implementacdo de um sistema de aterramento adequado e cabeamentos
compativeis e reforco de blindagem radioldgica.

Além disso, serd necessario reforcar a infraestrutura tecnoldgica para garantir conectividade com o
sistema de gestao hospitalar e a integracao dos dados gerados pelo acelerador linear. Também se faz
necessaria a instalacdo de cameras de monitoramento (CFTV) para permitir a visualizacdo em tempo real
do ambiente.

Todas essas intervengdes sado indispensaveis para assegurar a operacao e eficiéncia do equipamento e o
atendimento aos padrdes técnicos e normativos vigentes.

Para atestar, foi elaborado um “Relatdrio de Vistoria Técnica" na unidade, conforme documento em
anexo.

Todas as adequacgdes visam atender os requisitos necessarios estabelecidos no junto ao fabricante do
equipamento.

Portanto, todas as adequagdes somente serdo iniciadas apds a assinatura do "Termo de Homologagao".

Se faz necessario a elaboragao de projetos executivos a fim de viabilizar a respectiva obra de reforma.

6. DOCUMENTOS TECNICOS ELABORADOS

6.1. Considerando que para receber e operar os novos equipamentos, serdo necessarias
algumas adequacgdes de infra-estrutura.

6.2. Esta NUARQ, desenvolveu o “Estudo Preliminar de Arquitetura”, no qual, foi submetido a
“aprovacgdo” junto a empresa responsavel pelo equipamento (VARIAN).

6.3. O projeto foi idealizado conforme diretrizes estabelecidas junto ao Ministério da Saude,
manual e recomendacgdes do fabricante (do equipamento), resolugdes e normativas
vigentes.

6.4. Apds a aprovacgdo (junto a empresa do equipamento), foram desenvolvidos os projetos
executivos de:

A- Projeto Executivo de Arquitetura;

B- Instalagdes hidrossanitdrias;
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C- InstalagGes elétricas e eletronicas;

D- InstalagGes mecanicas (climatizacdo e gases medicinais);
E- Projeto de Estrutura;

6.5.  Considerando a infra-estrutura existente, todos os projetos visam atender os requisitos
definidos junto ao fabricante do equipamento.

6.6. Ap0s a elaboracgdo dos projetos executivos, serdo desenvolvidos:
A- Orcamento da Obra;
B- Cronograma Fisico e Financeiro;

C- Elemento Técnico para Contratacdao dos Servicos;

PLANEJAMENTO DA OBRA

Ap0s a assinatura do Termo de Homologacdo (doc. SEI n2 152204244), serd iniciada a reforma na
unidade de Radioterapia, com a finalidade de viabilizar a instalagao e funcionamento de dois
novos equipamentos caso (Acelerador Linear Varian Halcyon Elite) e (Acelerador Linear Varian
Halcyon Drive), se for o caso.

Portanto, a reforma acontecerd no perimetro definido no projeto em anexo, compreendendo os
“Bunker’s 01, 02”, “Sala de Comando” e "Area Técnica”, com uma &rea de aproximadamente
177,00 m?.

O planejamento da obra, consiste nas seguintes etapas:

7.1.  Etapa de Adequacdo Prévia da Infra-Estrutura Existente (IGES);

3 REQUISITOS DO CLIENTE

i respansshilidads do clients gamnpdir que os documsnics de cdesign
pspocificos do loosd para o sislema Varian & ser instalado sstejam &m
o ponformidade com fodos os regulamerios & codgos locals, regiorais &
:o‘. AVISG nnoionaks apbaivels,

b A conformidade dewve abordar, SnEne OUENOS, @ SSdA COMEla, 3 SEpaEacan
odepeads dos  sarvigos @ 03 espoges  lhvies  Necossbiles  para
REOUEMETTES COM 16S4RE DArKRSAL

Para atender o requisitos exigidos pelo fabricante, deverd ser executado algumas intervencdes
na infra-estrutura existente (reforma), tais como:
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7.1.1.  Mobilizagdo e Preparo Inicial;
Devera ser instalado um canteiro de obras na area externa préxima a unidade.

Devera ser definido os acessos exclusivos para transporte de materiais e trabalhadores,
de forma a ndo impactar nos atendimentos.

7.1.2. Etapa de Demolicdo (Ver “Projeto Executivo” em anexo);

As demoli¢cdes devem ocorrer de forma controlada e com contengdo de poeira (uso de
barreiras plasticas ou sistemas de pressdo negativa);

Serdo demolidos pequenos trechos de alvenaria e concreto armado;

Alguns trechos do piso existente, devera ser demolido para possibilitar a passagem dos
cabos em canaletas, instalacGes hidrossanitdrias e rebaixos;

As portas dos “bunker’s”, e da “Sala de Espera”, serdo removidas para possibilitar a
passagem dos equipamentos.

Um trecho de cobertura (telha) da radioterapia, serd removida para possibilitar a
construgdo de um novo pavimento técnico.

O forro existente no “bunker 01”, sera totalmente removido.

Todas as instalagGes elétricas e eletronicas, e quadros dos “bunker’s” e “sala de
comando”, serdo removidos.

Remover acelerador antigo e todos os seus periféricos, conforme diretrizes da Geréncia
de Engenharia Clinica.

7.1.3. Etapa de Adequacdo/Construgio;
7.1.3.1. Parede, piso, portas e acabamentos:
Serdo executados trechos em alvenaria de bloco ceramico e paredes de “drywall”.

“z

Serdo executadas novas portas de madeira na “sala de comando” e “drea técnica”. As
portas dos “bunker’s 01 e 02, serdo do tipo blindadas com protecdo

radiolégica, conforme definido em projeto de radioprotecao.

Reforgar a estrutura do piso, se necessario, para suportar o peso do novo equipamento e
construcao da base de conexdes do equipamento;
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Os acabamentos da “Sala de Comando” serdo: piso vinilico, parede e teto em pintura
acrilica.

Os acabamentos nos “Bunker’s”, serdo adequados a um ambiente com radiacdo
ionizante, conforme requisitado pelo fabricante.

7.1.3.2. Execucdo das Instalagdes Prediais e Sistemas Especiais;
Implementar o sistema de agua resfriada, ventilacdo e climatizacao.
Realizar a instalacdo de pontos de gas medicinal e infraestrutura elétrica.
7.1.3.3. Execucao da Blindagem Radioldgica;

Construir as novas protec¢des radioldgicas, tais como, refor¢co de paredes com chapas de
chumbo e recapeamento (concreto pesado) da laje de cobertura, conforme calculo de
blindagem aprovado por fisico médico e CNEN.

Etapa de Entrega e Instalagdao do Equipamento (Fabricante do Equipamento);
Consiste no transporte, entrega e instalacao dos equipamentos necessarios.

Esta etapa devera ser acompanhada da (Geréncia de Manutencdo/ Execucdo de Obra e
Geréncia de Engenharia Clinica).

Conclusao da infra-estrutura e entrega da obra (IGES);

Constitui na execugdo de fechamentos, arremates de pintura e colocagdo da porta dos
“Bunker’s”, bem como testes nos sistemas elétricos, ar condicionado, gases medicinais,
entre outros necessarios;

Esta etapa devera ser acompanhada das geréncias (Geréncia de Manutencdo/ Execucdo
de Obra e Geréncia de Engenharia Clinica).
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7.4. Treinamento das Equipes (Empresa Equipamento)
e Consiste no treinamento das equipes de assisténcia e equipes de manutencdo.

e Esta etapa deverd ser acompanhada da (Geréncia de Manutengdo/ Execucdo de Obra e
Geréncia de Engenharia Clinica e Equipe Assistencial Responsavel por Operar o
Equipamento).

Obs: Para que ndo haja prejuizos nos atendimentos, se faz necessario um plano de
contingenciamento durante a execuc¢do da obra, sendo:

8. PLANO DE CONTINGENCIAMENTO
Considerando que o “Bunker 01” encontra-se em funcionamento e o “Bunker 02” encontra-se vazio.

Considerando que o “Bunker 01” abriga um acelerador linear (antigo Primus) e, o seu comando situa-se
em uma area préxima no qual encontra-se funcionando.

Considerando que a sala onde sera destinada a nova “Sala de Comando”, encontra-se ocupada com
arquivos, armarios e alguns acessorios de apoio a radioterapia.

Considerando que trata-se de dois novos aceleradores, sendo um a ser adquirido (do Bunker 02 -
Halcyon Drive), e o outro a ser substituido (do Bunker 01 - Halcyon Elite).

Considerando que, primeiro sera instalado o acelerador a ser adquirido, sendo o Halcyon Drive no
“Bunker 02”.

Portanto, para que ndo haja interrupgdes significativas das atividades, esta obra devera ocorrer de forma
programada e organizada, obedecendo aos critérios estabelecidos neste plano de contingenciamento,
sendo:

8.1.  1° Etapa - Desocupagio do “DEPOSITO”,pois, sera a nova “SALA DE COMANDO”.

Atualmente, esta sala abriga uma quantidade significativa de armarios, arquivos e
acessorios de apoio a radioterapia;

10
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Portanto, é de fundamental importancia, a desocupacdo total desta sala, pois, a obra se
iniciara com a execucdo desta sala a fim de abrigar o “Comando” do acelerador linear
Halcyon Drive (no Bunker 02);

2° Etapa - Execugdo da obra na nova “SALA DE COMANDO” e “BUNKER 02 (Halcyon
Drive)”.

Considerando a desocupacdo concluida na etapa anterior;

Podera ser iniciada a execugdo da obra na “Sala de Comando” e “Bunker 02”, visto que
ambas as salas estao desocupadas;

Nesta etapa, serdo executados na “Sala de Comando” toda a infraestrutura (canaletas,
rebaixo de piso, refor¢o de blindagem e demais elementos), necessarios para o
acelerador Halcyon Drive (do Bunker 02) e para o acelerador Halcyon Elite (do Bunker
01);

A porta do Bunker devera ser instalada somente apds a passagem do equipamento;

E de fundamental importancia que o perimetro destas duas salas, sejam isolados a fim
de garantir a seguranga dos colaboradores e pacientes;

Portanto, entende-se que o acelerador existente (no Bunker 01), continuara em
funcionamento durante a execugdo desta etapa;

Apds a conclusdo integral desta etapa, podera ser iniciada a etapa seguinte;

3° Etapa - Fornecimento e Instalagao do Acelerador (Halcyon Elite)”.

Considerando que toda a infra-estrutura necessaria ao novo equipamento (Halcyon
Elite) foi devidamente concluida no “Bunker 02” e na “Sala de Comando”, conforme
definido na etapa anterior;

O novo equipamento podera ser desembarcado (ver percurso de passagem do
equipamento no “Estudo de Viabilidade”;

Considerando que todos equipamentos estejam devidamente posicionados nas salas,
poderdo ser iniciados as devidas instalacées, conforme recomendacgdes do fabricante;

11
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Obs: Esta etapa devera ser acompanhada pela Geréncia de Manutengdo/ Execugdo de
Obra e Geréncia de Engenharia Clinica.

4° Etapa - Conclusdo da obra e Teste Finais da Infra-Estrutura (Halcyon Drive - Bunker
2)";

Considerando que os equipamentos relacionados ao acelerador Halcyon Drive, foram
devidamente instalados na “Sala de Comando” e “Banker 02”;

Podera ser executada a etapa final de infra-estrutura, tais como acabamentos finais,
arremates de pintura e colocagao da porta do “Bunker 02”, bem como testes nos
sistemas elétricos, ar condicionado, gases medicinais, entre outros necessarios;

Obs: os testes relacionados aos equipamentos sdo de responsabilidade da VARIAN e
devem ser acompanhados pela Geréncia de Engenharia Clinica;

5° Etapa - Treinamento da Equipe (Halcyon Drive)”;
Considerando que a etapa anterior foi concluida;

A empresa contratada (do equipamento), poderd iniciar os treinamentos com as equipes
assistenciais e de manutencao;

Esta etapa deverd ser acompanhada pela (Geréncia de Manutengdo/ Execugdo de Obra e
Geréncia de Engenharia Clinica e Equipe Assistencial Responsavel

por Operar o Equipamento).

Caso nao haja nenhuma pendéncia, a obra podera ser entregue, estando apta para
funcionamento do Acelerador Linear Halcyon Drive.

12
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6° Etapa - Desocupacao do “BUNKER 01” e “Descomissionamento” do equipamento
antigo.

Considerando que o acelerador do Bunker 02 ja encontra-se em funcionamento,
conforme definido na etapa anterior;

Pode ser iniciada a desmontagem e remog¢ao do equipamento existente (acelerador
antigo - Primus);

O Descomissionamento devera obedecer os critérios estabelecidos junto a Geréncia de
Engenharia Clinica;

Esta etapa somente encerra apés a desocupacao total deste “bunker”;

Portanto, entende-se que nao havera prejuizos no atendimento aos pacientes;

7° Etapa - Execucdo da obra no “BUNKER 01” e “Sala de Comando” (Halcyon Elite).
Considerando a desocupacao concluida na etapa anterior;
Poderad ser iniciada a execucdo da obra no “Bunker 01”;

Nesta etapa, serdo executados toda a infraestrutura (canaletas, rebaixo de piso, refor¢co
de blindagem e demais elementos), necessdrios para o acelerador Halcyon Elite (do
Bunker 1);

Ressalta-se que a infra-estrutura da “Sala de Comando” relacionado ao Halcyon Elite, ja
foi executada na etapa 2. Portanto, ndo havera mais a necessidade de obra nesta etapa.

A porta do Bunker devera ser instalada somente apds a passagem do equipamento;

E de fundamental importancia que o perimetro dessa sala esteja isolado, a fim de,
garantir a seguranga dos colaboradores e pacientes;

Apds a conclusdo integral desta etapa, podera ser iniciada a etapa seguinte;
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8° Etapa - Fornecimento e Instalagdo do Acelerador (Halcyon Elite)”.

Considerando que toda a infra-estrutura necessaria ao novo equipamento (Halcyon
Elite) foi devidamente concluida no “Bunker 01” e na “Sala de Comando”,conforme
definido na etapa anterior;

O novo equipamento podera ser desembarcado (ver percurso de passagem do
equipamento no Projeto de Arquitetura em anexo);

Considerando que todos equipamentos estejam devidamente posicionados nas salas,
poderdo ser iniciados as devidas instalagdes, conforme recomendacgdes do fabricante;

Obs: Esta etapa devera ser acompanhada pela Geréncia de Manutencdo/ Execucdo de
Obra e Geréncia de Engenharia Clinica.

9° Etapa - Conclusdo da obra e Teste Finais da Infra-Estrutura (Halcyon Drive)”;

Considerando que os equipamentos relacionados ao acelerador (Halcyon Elite), foram
devidamente instalados na “Sala de Comando” e “Banker 01”;

Podera ser executada a etapa final de infra-estrutura, tais como acabamentos finais,
arremates de pintura e colocagao da porta do “Bunker 01”, bem como testes nos
sistemas elétricos, ar condicionado, gases medicinais, entre outros necessarios;

Obs: os testes relacionados aos equipamentos sao de responsabilidade da empresa
contratada, e devem ser acompanhados pela Geréncia de Engenharia Clinica;

Caso nao haja nenhuma pendéncia de infra-estrutura, a obra podera ser entregue
definitivamente, estando apta para funcionamento do Acelerador Linear Halcyon Drive e
Halcyon Elite;

10° Etapa - Treinamento da Equipe (Halcyon Elite)”;
Considerando que a etapa anterior foi concluida;

A empresa contratada (do equipamento), poderad iniciar os treinamentos com as equipes
assistenciais e de manutencgao;

14
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Esta etapa devera ser acompanhada pela (Geréncia de Manutenc¢do/ Execugdo de Obra e
Geréncia de Engenharia Clinica e Equipe Assistencial Responsavel por Operar o
Equipamento).

Caso ndo haja nenhuma pendéncia, a obra podera ser entregue definitivamente,
estando apta para funcionamento do Acelerador Linear Halcyon Elite;

9.  CONSIDERAGOES FINAIS

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Esta obra deverd ocorrer de forma programada e organizada.

Esta obra devera envolver as geréncias vinculadas a SUENG/GGENG e
SUPHB/GEGAS/GEADT.

As atividades e servigos da Unidade de Radioterapia, ndo serdo interrompidos desde
que, seguidos as etapas descritas no projeto de contingenciamento.

Os pacientes e colaboradores ndo terdo acesso aos locais onde estarao ocorrendo as
obras, pois, estes serdo devidamente “isolados” com tapumes e lonas, a fim de garantir
a seguranca estanqueidade necessaria.

Recomenda-se se possivel, que os trabalhos (obra), sejam executados nos horarios
contrdrios ao atendimento do publico (atendimento ao publico das 08:00h as 21:00h);

Portanto, nos colocamos a disposi¢ao para quaisquer esclarecimentos necessarios.

Arqt°. Igor Mendes Cesar dos Santos
CAU: A91248-4
Matricula: 161128
NUARQ/GEPRO/GGENG/SUENG/IGESDF
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1. OBIJETIVO

Levantamento do atual estado de conservacao da edificacdo que consiste na Unidade de Radiologia do
Hospital de Base do Distrito Federal - HBDF

Os principais pontos a serem considerados neste relatdrio sdo: as suas caracteristicas e patologias
construtivas, demais elementos técnicos relevantes a edificagdo mencionada.

Esse levantamento abordara as caracteristicas multidisciplinares que dizem respeito a edificacdo, tais
como elementos estruturais, instalacdes elétricas, eletronicas, hidrossanitdrias, incéndio, entre outras.

Considerando que esta vistoria tem como objetivo registrar as caracteristicas fisicas e estado de
conservagao da edificagdo em dezembro de 2024.

Ressaltamos que ndo foram realizados quaisquer testes em equipamentos, quadros elétricos, bombas de
incéndio, centrais de gases medicinais, geradores, elétrica e iluminacdo de emergéncia, ar condicionado
entre outros.

2. DOS PROCEDIMENTOS ADOTADOS
O relatério foi elaborado a partir de vistorias “in-loco” realizadas no dia 02 de dezembro de 2024.

Adotou-se a metodologia de inspecdo visual com registros fotograficos que ilustram a real situacdo da
edificacdo, com énfase nas patologias e/ou problemas encontrados.

O relatdrio leva em consideracdo alguns fatores relevantes encontrados, e por fim, documenta o estado
de conservacgao da edificagdo vistoriada com foco na area dos bunker’s

3. DA VISTORIA TECNICA

Foi realizada uma visita técnica na Unidade de Radiologia do Hospital de Base, com objetivo de descrever
as condicoes e caracteristicas construtivas, sendo:

A unidade de radioterapia do HBDF, conta com uma estrutura ja consolidada com uma drea de
aproximadamente 487,00 m?2.

Portanto, a unidade possui caracteristicas construtivas especificas, tais como salas tipo “bunker” de
concreto, onde, atualmente o “Bunker 01” abriga um acelerador linear (antigo), ja o “Bunker 02"
abrigava a cobaltoterapia e hoje, encontra-se vazio.

A unidade conta também com uma sala tipo “bunker” para braquiterapia e preparo de pacientes.
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Considerando que estas salas ja abrigam equipamentos radioldgicos, entende-se que estas ja possuem
radioprotecao.

A unidade conta com consultérios, salas para recuperagao de pacientes, posto de enfermagem, salas
administrativas, recepc¢do, copa para colaboradores, sanitarios, entre outros ambientes.

O sistema construtivo é definido por vigas e pilares de concreto armado, paredes de blocos ceramicos,
portas em madeira e esquadrias de ferro e vidro translucido.

No “bunker”, o sistema construtivo é definido por paredes, piso e laje de concreto armado com
espessuras varidveis, as portas sdo metalicas com protegao em chapas de chumbo e ndo existem janelas.

A cobertura do bloco da radioterapia, é do tipo “telha de fibrocimento” em duas aguas, apoiadas em
uma estrutura de madeira.

Os revestimentos das paredes sdo em tinta acrilica e ceramica nos ambientes molhados (copas,
banheiros e DML). Nos “bunker’s”, as paredes sdo revestidas por chapas de laminado melaminico de cor
“branca”.

O piso consiste em placas vinilicas de cor “bege”, inclusive nos “bunker’s”. Piso ceramico nos ambientes
molhados (copa e sanitarios).

No teto, encontra-se a laje revestida em pintura acrilica cor “branca”, exceto no “bunker 01”, onde foi
colocado um forro do tipo modular em EPS.

As lumindrias, sdo do tipo retangular de sobrepor com lampadas tubulares fluorescentes.
Nota-se que alguns ambientes possuem ar condicionado tipo “janela” ou “split”.

A unidade possui detectores de fumaca, extintores e sinalizacdo de emergéncia.Nao foram encontradas
infiltracOes, rachaduras ou demais patologias que impe¢am o funcionamento das atividades.

No geral, a unidade de radiologia encontra-se em bom estado de conservagao, devendo haver reparos
pontuais devido aos desgastes em fungdo do uso.
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FOTOGRAFIAS

(Foto 01- Area para desembarque do equipamento) (Foto 02 -Entrada da Radioterapia)

_-_-_---'--

(Foto 03- Area de Espera Radioterapia) (Foto 04 -Area de Espera Radioterapia, porta a remover)
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(Foto 05- Corredor interno da Radioterapia) (Foto 06 -Area do Bunker, rampa)

(Foto 07- Entrada do Bunker 02) (Foto 08 -Entrada do Bunker 01)
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(Foto 09- Interior do Bunker 02) (Foto 10 -Interior do Bunker 02)

' '
(Foto 11- Interior do Bunker 02) (Foto 12 -Interior do Bunker 02)
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(Foto 13- Entrada do Bunker 01) (Foto 14 -Interior do Bunker 01)

(Foto 15- Interior do Bunker 01) (Foto 16 -Interior do Bunker 01, ar condicionado)
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5. CONCLUSAO

Considerando que estamos em vias de adquirir dois novos equipamentos de acelerador linear, cujo modelo trata-se
de um Varian Halcyon Elite e Varian Halcyon Drive;

Verificou-se que a estrutura existente do bloco da radioterapia, ndo atende aos parametros estabelecidos pelo
fabricante, sendo necessario algumas intervengdes (obra de reforma);

A infraestrutura elétrica existente também precisara ser substituida ou ajustada para suportar as demandas do
novo equipamento, incluindo a implementagdo de um sistema de aterramento adequado e cabeamento
compativel.

Além disso, sera necessario reforcar a infraestrutura tecnoldgica para garantir conectividade com o sistema de
gestdo hospitalar e a integracdo dos dados gerados pelo acelerador linear.

No que tange as instalagdes mecanicas, inspe¢des visuais realizadas durante vistoria in loco indicaram que a sala,
em sua condicdo atual, ndo esta em conformidade com os parametros exigidos pelos normativos aplicaveis, como a
Resolugdo da Diretoria Colegiada (RDC) da ANVISA e as Normas Brasileiras Regulamentadoras (NBRs). Isso requer
intervengdes completas para a implantagao de novos sistemas mecanicos.

Em relagdo a esses sistemas, serd indispensavel a instalagdo de um sistema completo de ar-condicionado e
ventilagdo mecanica que atenda aos requisitos normativos de temperatura e umidade para o ambiente.

Também sera necessaria a criacdo de estruturas fisicas para a instalacdo do sistema de resfriamento do acelerador
linear.

Por fim, a adequacao incluira a instalagdo de pontos de gases medicinais, conforme especificado pela NBR 12188 e
na RDC 50, para suporte em situagées de emergéncia envolvendo pacientes.

Também se faz necessaria a instalagdo de cdmeras de monitoramento (CCTV) para permitir a visualizagdo em
tempo real do ambiente.

Todas essas intervengdes sdo indispensaveis para assegurar a operagdo segura e eficiente do equipamento e o
atendimento aos padrdes técnicos e normativos vigentes.

Arqt°. Igor Mendes Cesar dos Santos
CAU: A91248-4
Matricula: 161128
NUARQ/GEPRO/GGENG/SUENG/IGESDF



DESCRICAO MODELO OBSERVACOES
PO5 Piso em 60x60cm - Cor Munari Marfim Acabamento Acetinado, Fab. 52 85 m?
Porcelanato Eliane + Rejunte Epox Na Mesma Cor Do Revestimento ’
Manta Homogéneo e Condutivo, com 2mm de Espessura - Fab
P08 |Piso Vinilico Belgot'e>_< (Cor C(')lnfomllle Projeto de P?gl_nagac:) + Rodapé em 59.90 m?2
Pvc Rigido com "Topo" Basculante e "Clicado" para
Acabamento de Pisos Vinilicos - Cor Branca, Fab. Tecnoperfil
P19 E':gxr'”t“'a Autonivelante | Impermeabilizado | Resie | Cor Cinza 46,46 m?
P20 Pintura em Tinta [Cor Branco Gelo | Acabamento Acetinado e Retificado | Alta 4.92 m?
Epoxi Resisténcia a Produtos Abrasivos + Aditivo Antiflingico '
. Laje de Concreto com Impermeabilizada em Manta de 2
P21 |Piso Externo Polietileno, "Tipo II", 4mm, com Prote¢cdo Mecénica AT T
S01 |[Soleira Granito Branco Dallas - Polido 2,56 m?

REVESTIMENTO - PAREDES

COD. |DESCRICAO MODELO FABRICANTE AREA
R02 . . a Base d'Agua | Alta Resisténcia a Produtos Abrasivos |
Plnrtu_ra em Tinta Acabamento Semi-Brilho | Cor Branco | Ref: Total Care S.HFTRWIN WILLIAMS ou 51,09 m?
Epoxi Similar
Paredes e Teto
RO3 P|nt’qra em Tinta Acetinada Lavavel - Cor: Branco Gelo S.HFTRWIN WILLIAMS ou 127,85 m?
Acrilica Similar
RO7 Textura em Textura Projetada Hidrorrepelente Padrao Travertino | Cor Jaragua Texturas ou 2
- < o 119,97 m
Massa Branco Gelo Similar Técnico
R19 Pintura em Tinta |Cor Branco Gelo | Acabamento Acetinado e Retificado | Alta SHERV\.”N WILL!AMS * a
s PR . " P Quatzolit ou Equivalente 40,84 m
Epoxi Resisténcia a Produtos Abrasivos + Aditivo Antifungico Teécnico
R20 Painel Laminado | Tamanho 6mm | Cor Carvalho | Acabamento Liso | Fabricante .
; o 93,69 m
em MDF Arauco ou Equivalente Técnico

FORROS

cOD. MODELO AREA

T02 Forro de Gesso Acartonado (Sem Tabica) - Chapa de Drywall (St) Esp. 12,5mm - Sistema de Suporte em 2509 m?
Estrutura Metdlica - Acab. em Pintura Acrilica Cor Branco Neve - Fab. Suvinil ou Equivalente Técnico ¢

TO6 Laje em Concreto - Acabamento em Pintura Acrilica Cor Branco Neve - Fabricante Suvinil ou Equivalente 4.69 m?
Técnico ’

TO7 Forro Modular (Removivel) em Placa de Fibra Mineral, de 625X625mm, E=15mm, Borda Rebaixada para 78.11 m?
Perfil 24mm - Acab. em Pintura Acrilica Cor Branco Neve - Anti-Mofo - Fab. Suvinil ou Equivalente Técnico !

TO8 Forro Modular em Acrilico Transparente, de 625X625mm, E=15mm, Borda Rebaixada para Perfil 24mm - 12.96 m?
Acabamento em adesivo a definir '

RODAPES, BATE-MACAS E CHAPINS

MODELO

Rodae Neg?tlvo em Port_:elangto Retificado PEI maut ou ] Eliane ou Equivalente Técnico

DESCRICAO

CcOD. MODELO FABRICANTE COMP.
C05 Chapa de Ago Galvanizado N° 24 Fixado Sobre Topo da Sobre Alvenaria | Chapa Dobrada em Inox 11931 m
Platibanda P :
RP02

46,45 m

AREA

Telha Fibrocimento

Telha standart tp 40, trapeizoidal + cumeeira - ago #0,50, pré-pintado, cor. brancg

2,34 m?

Telha Térmica

Telha térmica, tipo "sanduiche" + cumeeira, trapeizoidal em ago #0,50, cor.
branco.

174,08 m*

CALHAS
coD. DESCRICAO COMP.
co4 Calha metalica 33,36 m
coOD. DESCRICAO COMP.
C06 Rufo metalico 14,12 m

PAREDES DE CHUMBO

cOD. DESCRICAO COMP.| ALT. |LARG.| VOL. | AREA

P01  |REFORCO DE BLINDAGEM EM PLACAS DE CHUMBO E=5,8cm PISO  |298,75  |287,00 |5,80 025m* |7,79 m?
AO TETO (P01)

P02 |REFORCO DE BLINDAGEM EM PLACAS DE CHUMBO E=5,5cm PISO  |261,10  [287,00 [5,50 0,38m® |6,92 m?
AO TETO (P02)

P04  |REFORCO DE BLINDAGEM EM PLACAS DE CHUMBO PISO AO TETO 325,00 |287,00 [4,20 0,42m* |9,90 m?
EXISTENTE (P03)

P05 |REFORCO DE BLINDAGEM EM PLACAS DE CHUMBO E=5,5cm PISO  |332,00 [260,00 [5,00 043m® |8,63m?
AO TETO (P04)

PORTAS

cOD. |QTD. DESCRICAO ALT.

PA.Z220 1 Porta de Abrir | 02 Folhas | Sem Bandeira | Em Aluminio Veneziana 210,00 100,00 2,10 m?

Porta Especial com Blindagem Radiolégica em Clumbo E= 8mm, 120x210cm, 2,67 m?
PE127a 1 com Sistema de Abertura Pneumatica, Fab. Promovex ou Equivalente Técnico 211,00 126,60

Porta Especial com Blindagem Radiolégia em Clumbo E= 12mm,120x210cm, 2,67 m?
PE127b 1 com Sistema de Abertura Pneumatica, Fab. Promovex ou Equivalente Técnico 211,00 126,60
PM90 2 Porta .de Abrir | 01. Folha | Sem I?:a}ndelra | Porta, Marcos e Caixilhos em 210,00 90,00 3,78 m?

Madeira e Revestimento Melaminico Branco

Porta de Abrir | 02 Folhas com Medidas Diferentes, sendo uma com 100cm e 4,20 m?

outra com 40cm | Com Bandeira Fixa em Madeira e Revestimento Melaminico
PM140 2 Branco | Portas, Marcos e Caixilhos em Madeira e Revestimento Melaminico 210,00 100,00

Branco

JANELAS
QTD. DESCRICAO ALT. . |ALT. PEIT.
Grelha para Tomada de Ar Externa - Modelo TROX VFD com 5,20 m?
JZ120 8 Elemento Filtranta FMB - Fabircante: Technik ou Similar 56,00 116,00 150,00
Técnico
MOBILIARIO
CcOD. |QTD. DESCRICAO

M019 6 Cadeira Giratéria com Bragos Preta

EQUIPAMENTO ESPECIAL

CcOD. | QTD. DESCRICAO
EQ071.4 2 Régua de Gases composta pelos seguintes pontos: 01 - FAM 01 - FVC 01 - FO
EQ100 4 Cantoneira de Chumbo

EQUIPAMENTO ESPECIAL ESPECIFICO FORNECIDOS PELA VARIAN

CcOD. |QTD. DESCRICAO
Y02 2 Mesa de Tratamento e Camera com Live View (Integrada)
Y03 2 Gabinete do Console do Equipamento
Y04/Y05/ 6 Conjunto do Sistema (Monitores do Sistema, Console de Controle, Teclado USB e Mouse)
Y06
Y07 2 Painel Principal de Desconexéo, MDP
Y09 2 Caixa de Derivagao do Relé (RJB)
Y10 2 Equipamento Transformador

BANCADAS

COD. |QTD. DESCRICAO ALT. [PROF.|COMP. OBS.
BMO1 1 Bancada em Madeira com Revestimento 90,00 80,00 243,00
Melaminico na cor Carvalho ou Similar
Técnico
BMO02 1 Bancada em Madeira com Revestimento 90,00 [ 80,00 379,00
Melaminico na cor Carvalho ou Similar
Técnico

METAIS HIDROSSANITARIOS

cOD. |QTD. DESCRICAO
4 Caixa Sifonada Montada com Grelha e Porta Grelha Redondos Brancos 150 x 150 x 50mm, Esgoto - TIGRE ou
Equivalente Técnico
MTO7 9 Caixa Sifonada Montada com Grelha e Porta Grelha Redondos Brancos 150 x 150 x 50mm, Esgoto - TIGRE ou
Equivalente Técnico

LEGENDA DE ACABAMENTOS

|
Codigo  Descrigéao
Manta vinilica condutiva, tipo alto trafego, especifica para uso hospitalar e sem emendas
P08 . ) b . N
+ Rodapé boleados tipo hospitalar no mesmo material do piso.
P19 Piso em Pintura Epodxi Autonivelante | Cor Cinza | Impermeabilizado | Com alta

resisténcia | Ref.: CJI EP AN500 | Fabricante Vedax ou Equivalente Técnico

Piso em Pintura Epoéxi Autonivelante | Cor Branco Gelo | Alta Resisténcia a Produtos
P20 Abrasivos + Aditivo Antifngico | Fabricante SHERWIN WILLIAMS + Quartzolit ou
Equivalente Técnico ou Equivalente Técnico

P21 Laje de Concreto Impermeabilizada em Manta de Polietileno, "Tipo II", 4mm, com

Protegao Mecanica
(]
Cédigo  Descrigao

RO2 Pintura em Tinta Epoxi a Base d'Agua | Cor Branco Gelo | Acabamento Semi-Brilho |
Alta Resisténcia a Produtos Abrasivos | Ref.: Total Care Paredes e Teto | Fabricante
Sherwinn Williams ou Equivalente Técnico

RO3 Pintura em Tinta Acrilica | Cor Branco Gelo | Acabamento Acetinado | Lavavel |

Fabricante Sherwinn Williams ou Equivalente Técnico

Painel Térmico para Parede | Cor Branco | Esp. 100mm | Ref.: Frigo PIR SL |
RO7 ) . : P
Fabricante Kingspan Isoeste ou Equivalente Técnico

Pintura em Tinta Epoxi & Base d'Agua | Cor Branco Gelo | Acabamento Acetinado e
R19 Retificado | Alta Resisténcia a Produtos Abrasivos + Aditivo Antifungico | Fabricante
Suvinil + Quatzolit ou Equivalente Técnico

Painel Laminado em MDF | Tamanho 6mm | Cor Carvalho | Acabamento Liso |
R20 : . o
Fabricante Arauco ou Equivalente Técnico
a
Cédigo  Descrigao

T02 Forro de Gesso Acartonado (Sem Tabica) - Chapa de Drywall (St) Esp. 12,5mm -
Sistema de Suporte em Estrutura Metalica - Acab. em Pintura Acrilica Cor Branco
Neve - Fab. Suvinil ou Equivalente Técnico

T06 Laje em Concreto - Acabamento em Pintura Acrilica Cor Branco Neve - Fabricante
Suvinil ou Equivalente Técnico

Forro Modular (Removivel) em Chapa de Ago Carbono ou Ago Inox ou Aluminio,
TO7 tamanho variavel, E=50mm, Sistema de MOntagem Macho-Fémea - Acab. Epdxi Cor
Branco Neve - Anti-Mofo, Antifungico - Fab. SD Divisérias ou Equivalente Técnico

Forro Modular (Removivel) em Placa de Acrilico, de 625X625mm, com Impresséo

T08 N L o ) .
Vinilica a definir, e montantes em aluminio com Acabamento em Tinta Epo6xi Cor
Branco Neve

Planta de Situacao
Escala: 1:5000
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PLANTA DE LEVANTAMENTO CADASTRAL - COBERTURA TECNICA
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TELHA DE FIBROCIMENTO - AUTOPORTANTE - TIPO CANALETE 90 - EXISTENTE

PROJETO;
‘PORTAS/ JANELAS: TODAS AS MEDIDAS FINAIS DE MARCO/FOLHA/VIDROS DEVEM SER CONFIRMADAS NA OBRA ANTES DA FABRICAGAO, SENTIDO DE ABERTURA

DAS PORTAS VER EM PLANTAS, BONECAS NAO COTADAS SERAO DE 5cm;
-0S PRODUTOS COM INDICAGAO DE FABRICANTES ESPECIFICADOS, REFEREM-SE A PARAMETROS DE QUALIDADE, DESEMPENHO, DURABILIDADE E PODEM SER
SUBSTITUIDOS POR OUTROS FABRICANTES, DESDE QUE POSSUAM EQUIVALENCIA TECNICA,;

‘PREVER EM TODAS QUINAS VIVAS DAS PAREDES, PERFIL TIPO CANTONEIRA "L"EM PVC COR CONFORME ESPECIFICAGAO DO PROJETO;

-OS AMBIENTES INTERNOS SERAO DOTADOS DE FECHAMENTOS EM PLACAS DE GESSO ACARTONADO 15MM "STANDARD ST" E/OU "RESISTENTE A UMIDADE RU"
QUANDO EM AREAS MOLHADAS E CIRCULAGOES, C/ OS DEVIDOS ISOLAMENTOS ACUSTICOS EM LA DE ROCHA CONFOMRE ESPECIFICACAO EM PROJETO;
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3 PLANTA DE ARQUITETURA - COBERTURA
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LEGENDA PAREDES

Simbolo da Planta Legenda

Parede Existente

Parede Concreto
Existente

Drywall
Alvenaria 9cm
Alvenaria 14cm
Alvenaria 19cm
Preenchimento

Concreto

LEGENDA DE ACABAMENTOS

O

Cédigo  Descrigéo

Manta vinilica condutiva, tipo alto trafego, especifica para uso hospitalar e sem emendas
P08 . ) N . )
+ Rodapé boleados tipo hospitalar no mesmo material do piso.

P19 Piso em Pintura Epoxi Autonivelante | Cor Cinza | Impermeabilizado | Com alta
resisténcia | Ref.: CJI EP AN500 | Fabricante Vedax ou Equivalente Técnico

Piso em Pintura Ep6xi Autonivelante | Cor Branco Gelo | Alta Resisténcia a Produtos
P20 Abrasivos + Aditivo Antiflingico | Fabricante SHERWIN WILLIAMS + Quartzolit ou
Equivalente Técnico ou Equivalente Técnico

P21 Laje de Concretc_) Impermeabilizada em Manta de Polietileno, "Tipo II", 4mm, com
Protecdo Mecanica
I
Codigo  Descrigéo
R02 Pintura em Tinta Epoxi a Base d'Agua | Cor Branco Gelo | Acabamento Semi-Brilho |

Alta Resisténcia a Produtos Abrasivos | Ref.: Total Care Paredes e Teto | Fabricante
Sherwinn Williams ou Equivalente Técnico

RO3 Pintura em Tinta Acrilica | Cor Branco Gelo | Acabamento Acetinado | Lavavel |
Fabricante Sherwinn Williams ou Equivalente Técnico

Painel Térmico para Parede | Cor Branco | Esp. 100mm | Ref.: Frigo PIR SL |
RO7 : : : P
Fabricante Kingspan Isoeste ou Equivalente Técnico

Pintura em Tinta Epoxi a Base d'Agua | Cor Branco Gelo | Acabamento Acetinado e
R19 Retificado | Alta Resisténcia a Produtos Abrasivos + Aditivo Antifungico | Fabricante
Suvinil + Quatzolit ou Equivalente Técnico

Painel Laminado em MDF | Tamanho 6mm | Cor Carvalho | Acabamento Liso |
R20 ) . )
Fabricante Arauco ou Equivalente Técnico

d
Codigo  Descrigéo
TO2 Forro de Gesso Acartonado (Sem Tabica) - Chapa de Drywall (St) Esp. 12,5mm -

Sistema de Suporte em Estrutura Metalica - Acab. em Pintura Acrilica Cor Branco
Neve - Fab. Suvinil ou Equivalente Técnico

TO6 Laje em Concreto - Acabamento em Pintura Acrilica Cor Branco Neve - Fabricante
Suvinil ou Equivalente Técnico

Forro Modular (Removivel) em Chapa de Ago Carbono ou Ago Inox ou Aluminio,

ESTA PLANTA CONTEMPLA MEDIDASACAI
T08

Branco Neve - Anti-Mofo, Antifungico - Fab. SD Divisorias ou Equivalente Tecnico

orTo %%{]\%i' (Removivel) em Placa de Acrilico, de 625X625mm, com Impresséo

Branco Neve

MEDIDAS/COTAS

TODAS AS MEDIDAS DEVEM SER CONFERIDAS NO LOCAL.

MEDIDAS/COTAS

TODAS AS COTAS DO PROJETO ESTAO EM CENTIMETROS.

LEGENDAS

INDICAGAO DE CORTE

ICORTE XX g

INDICAGAO DE VISTA/IFACHADA
X

T

VISTA FACHADA

INDICAGAO DE ACABAMENTOS INDICAGAO DE DETALHAMENTO

N° DET
N° PRANCHA

COTAS DE NIVEL PISO ACABADO

% NIVEL

INDICAGAO DE PRANCHA

N° PRANCHA

NOTAS TECNICAS

-MEDIDAS EM CENTIMETROS; NIVEIS EM METROS;

-ANTES DE QUALQUER PROCESSO DE FABRICAGAO CONFERIR MEDIDAS E QUANTIDADES NA OBRA; i

-0 PROFISSIONAL RESPONSAVEL TECNICO PELA EXECUGAO DA OBRA, JUNTAMENTE COM O PROPRIETARIO SE COMPROMETEM A CONSTRUIR A CALCADA DE SUA
RESPONSABILIDADE, ADEQUANDO-A COM AS VIZINHAS EXISTENTES, COM RAMPAS E OUTROS ITENS NOS TERMOS DO CODIGO DE EDIFICAGOES DO DISTRITO
FEDERAL - CIRCULAR 133/2006 - SUCAR, ATENDENDO A ACESSIBILIDADE A TODOS;

-TODO O PROJETO ESTA DE ACORDO COM A NBR 9050/2015, QUE TRATA DA ACESSIBILIDADE A EDIFICAGOES, MOBILIARIO, ESPAGOS E EQUIPAMENTOS URBANOS,

ATENDENDO AO DECRETO 19.915 /98, ART 136;

"“TODAS AS RAMPAS E ESCADAS (QUE FOREM OBJETO DE REFORMA) TERAO PISO ANTIDERRAPANTE E DEGRAUS BALANCEADOS RESPEITANDO A FORMULA DE
BLONDEL, OS CORRIMAOS TERAO RESISTENCIA MECANICA DE 900 N E GUARDA-CORPOS DE 1200 Pa. (FECHAMENTOS) E 730 N/m (HORIZONTAL);
-CONSIDERAR O NIVEL DOS SANITARIOS, SANITARIOS DE PESSOAS COM DEFICIENCIA E COPAS 0,015cm. ABAIXO DO PISO EXTERNO OU CONFORME INDICADO EM

PROJETO;

"‘PORTAS/ JANELAS: TODAS AS MEDIDAS FINAIS DE MARCO/FOLHA/VIDROS DEVEM SER CONFIRMADAS NA OBRA ANTES DA FABRICAGAO, SENTIDO DE ABERTURA
DAS PORTAS VER EM PLANTAS, BONECAS NAO COTADAS SERAO DE 5cm;

-0S PRODUTOS COM INDICAGAO DE FABRICANTES

SUBSTITUIDOS POR OUTROS FABRICANTES, DESDE QUE POSSUAM EQUIVALENCIA TECNICA,;

‘PREVER EM TODAS QUINAS VIVAS DAS PAREDES, PERFIL TIPO CANTONEIRA "L"EM PVC COR CONFORME ESPECIFICAGAO DO PROJETO;

"0OS AMBIENTES INTERNOS SERAO DOTADOS DE FECHAMENTOS EM PLACAS DE GESSO ACARTONADO 15MM "STANDARD ST" E/OU "RESISTENTE A UMIDADE RU"
QUANDO EM AREAS MOLHADAS E CIRCULAGOES, C/ OS DEVIDOS ISOLAMENTOS ACUSTICOS EM LA DE ROCHA CONFOMRE ESPECIFICACAO EM PROJETO;

ESPECIFICADOS, REFEREM-SE A PARAMETROS DE QUALIDADE, DESEMPENHO, DURABILIDADE E PODEM SER

Numero Descrigao Data
RO0 Emisséo Inicial 10/10/2025
ADMINISTRAGAO REGIONAL / PROTOCOLO
ENDERECO: SMHS AREA ESPECIAL A QUADRA 101 - Asa Sul, Brasilia - DF
n PROPRIETARIO: SECRETARIA DE ESTADO DE SAUDE DO DISTRITO FEDERAL (SES-DF)
u INSTITUTO DE GESTAO ESTRATEGICA AUTOR DO PROJETO: IGOR MENDES CESAR DOS SANTOS CAU A91248-4
RESPONSAVEL TECNICO:
PROPRIETARIO SECRETARIA DE ESTADO DE SAUDE DO DISTRITO FEDERAL (SES-DF)
AUTOR DO PROJETO IGOR MENDES CESAR DOS SANTOS CAU A91248-4
RESPONSAVEL TECNICO
ORGAOS FISCALIZADORES: ORGAOS FISCALIZADORES:
ORGAOS FISCALIZADORES:
AREA DE PROJETO: DATA DO PROJETO: FOLHA / TOTAL
185,90m? 10/10/2025
- ESCALA:
CONTEUDO:
») PLANTA BAIXA ARQUITETONICA INDICADA 1 O 3
PROJETISTA AUXILIAR:
HOSPITAL NOME DO ARQUIVO: REVISAO: DATAREV: |FORMATO:
DE BASE 2024-068-HBDF-ARQ-PB-103-PLA-GER-R00 ROO 10/10/2025 A1 100cm




A PROJECAO SUPERIOR B c PROJEGAO SUPERIOR D

FURO NA LAJE PARA 108 108 FURO NA LAJE PARA 108
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I e | :
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, , oAde- -0 PROFISSIONAL RESPONSAVEL TECNICO PELA EXECUGAO DA OBRA, JUNTAMENTE COM O PROPRIETARIO SE COMPROMETEM A CONSTRUIR A CALGADA DE SUA
, @ RESPONSABILIDADE, ADEQUANDO-A COM AS VIZINHAS EXISTENTES, COM RAMPAS E OUTROS ITENS NOS TERMOS DO CODIGO DE EDIFICACOES DO DISTRITO
E ; = | FEDERAL - CIRCULAR 133/2006 - SUCAR, ATENDENDO A ACESSIBILIDADE A TODOS; ) ) )
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- o ATENDENDO AO DECRETO 19.915 /98, ART 136; .
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' N PROJETO;
/ N L -1 ‘PORTAS/ JANELAS: TODAS AS MEDIDAS FINAIS DE MARCO/FOLHA/VIDROS DEVEM SER CONFIRMADAS NA OBRA ANTES DA FABRICAGAO, SENTIDO DE ABERTURA
/ - \ 4 DAS PORTAS VER EM PLANTAS, BONECAS NAO COTADAS SERAO DE 5¢m; )
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. / = SUBSTITUIDOS POR OUTROS FABRICANTES, DESDE QUE POSSUAM EQUIVALENCIA TECNICA;
| ' | B @ ‘PREVER EM TODAS QUINAS VIVAS DAS PAREDES, PERFIL TIPO CANTONEIRA "L"EM PVC COR CONFORME ESPECIFICAGAO DO PROJETO;
/ , -0S AMBIENTES INTERNOS SERAO DOTADOS DE FECHAMENTOS EM PLACAS DE GESSO ACARTONADO 15MM "STANDARD ST" E/OU "RESISTENTE A UMIDADE RU"
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RESPONSAVEL TECNICO

n PLANTA DE I.AYOUT - BUNKER
Escala: 1:50

ORGAOS FISCALIZADORES: ORGAOS FISCALIZADORES:

ORGAOS FISCALIZADORES:

PROJETO BASICO DE ARQUITETURA

] AREA DE PROJETO: DATA DO PROJETO: FOLHA / TOTAL
185,90m? 10/10/2025
- ESCALA:
CONTEUDO:

> PLANTA DE LAYOUT - BUNKER LA 1 O 4

| PROJETISTA AUXILIAR:
HOSPITAL NOME DO ARQUIVO: REVISAO: DATAREV: |FORMATO:
DE BASE 2024-068-HBDF-ARQ-PB-104-PLA-LAY-R00 R0O 10/10/2025 A1 100cm
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